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I
(Saddokset, jotka on julkaistava)

Komission asetus (EY) N:o 1935/2006,
annettu 20 piivina joulukuuta 2006,

Euroopan yhteison perustamissopimuksen 93 artiklan soveltamista koskevista

yksityiskohtaisista sdfinnoisti annetun neuvoston asetuksen (EY) N:0 659/1999

taytintoonpanosta annetun asetuksen (EY) N:o 794/2004 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 93 artiklan soveltamista koskevista
yksityiskohtaisista sdénndistd 22 pédivdnd maaliskuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:0 659/1999' ja erityisesti sen 27 artiklan,

on kuullut neuvoa-antavaa valtiontukikomiteaa,

sekd katsoo seuraavaa:

(M

)

3)

Komission asetuksessa (EY) N:o 794/2004° otetaan kiyttdon pakollinen valtiontukea
koskeva ilmoituslomake. Siind sdddetddn myds, ettd valtiontukitoimenpiteen
arvioimiseksi tarvittavat lisdtiedot on toimitettava mainitun asetuksen liitteessd
vahvistetuilla lisdtietolomakkeilla.

Koska komissio on hyvidksynyt maa- ja metsédtalousalan valtiontukea koskevat
suuntaviivat vuosiksi 2007—20133, komission soveltamat sddnnot sen arvioidessa
valtiontukitoimenpiteiden soveltuvuutta yhteismarkkinoille ovat muuttuneet. Koska
ilmoituslomake on  sovellettaviin  sddntdihin  perustuva  yksityiskohtainen
kyselylomake, on tarpeen muuttaa osia siit.

Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 794/2004 olisi muutettava,

EYVL L 83,27.3.1999, s. 1.

EUVL L 140, 30.4.2004, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 1627/2006
(EUVL L 302, 1.11.2006, s. 10).

EUVL C 319, 27.12.2006, s. 1.
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksessa (EY) N:o 794/2004 oleva liite I timén asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tami asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pédivdand sen jdlkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jésenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 20 paivéini joulukuuta 2006.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL
Komission jdsen
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LIITE

Korvataan asetuksen (EY) N:o 794/2004 liitteessé I olevat osat IT11.12.A—II1.12.Q seuraavasti:

”?0sA 1I1.12

LISATIETOLOMAKE — MAATALOUS

Huomioikaa, ettd tdtd valtiontuen ilmoituslomaketta sovelletaan vain vuosiksi 2007-2013
vahvistettujen maa- ja metsétalousalan valtiontukea koskevien yhteison suuntaviivojen® 6
kohdassa mddriteltyjen maataloustuotteiden tuotantoa, jalostusta ja kaupan pitimistd
koskeviin toimiin. Huomioikaa, ettd maataloutta koskevia erityisid valtiontukisddntojd ei
sovelleta liitteeseen I kuuluvien tuotteiden jalostamiseen liitteeseen I kuulumattomiksi
tuotteiksi. Kyseisid toimenpiteitd varten on tdytettdivd asianomainen ilmoituslomake.

1. Soveltamisalaan kuuluvat tuotteet

1.1. Sovelletaanko toimenpidettd joihinkin seuraavista tuotteista, jotka eivét vield
kuulu yhteisen markkinajérjestelyn piiriin:

] muut perunat kuin tarkkelysperunat

[] hevosenliha

[]  kahvi

[]  korkki

[] alkoholista valmistetut etikat

*EUVL C 319, 27.12.2006, s. 1.
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] toimenpidettd ei sovelleta mihinkédén kyseisista tuotteista

2. Kannustusvaikutus

A. Tukijarjestelméit

2.1. Myonnetddnko tukijérjestelmdn mukaista tukea toteutettuihin toimiin tai
vastaanotettuihin palveluihin vasta sen jidlkeen, kun tukijirjestelmd on laadittu ja
komissio katsoo tuen olevan EY:n perustamissopimuksen mukaista

[1  kyll (] e

Jos vastasitte kieltivdsti, huomioikaa suuntaviivojen 16 kohta.

2.2. Jos oikeus tuen saamiseen annetaan tukijdrjestelmédssd itsessdén edellyttdmattd mitdén
hallinnollisia lisdtoimia, voidaanko itse tuki myoOntda toteutettuihin toimiin tai
vastaanotettuihin palveluihin vasta sen jdlkeen, kun tukijérjestelméd on laadittu ja
komissio katsoo tuen olevan EY:n perustamissopimuksen mukaista?

[]  kylla [ e

Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa suuntaviivojen 16 kohta.

2.3. Jos tukijirjestelméssd edellytetddn, ettd hakemus jitetddn asianomaiselle
toimivaltaiselle viranomaiselle, itse tuki voidaan myontdd toteutettuihin toimiin tai
vastaanotettuihin palveluihin vasta kun seuraavat edellytykset tayttyvét:

a) tukijirjestelmd on laadittu ja komissio katsoo tuen olevan EY:n
perustamissopimuksen mukaista;

b) tukihakemus on jdtetty asianmukaisesti toimivaltaiselle viranomaiselle;

c) asianomainen toimivaltainen viranomainen on hyviksynyt tukihakemuksen
siten, ettd se velvoittaa viranomaisen myontdmaén tuen ja ettd myonnettdvin
tuen midrd tai midrdn laskutapa on selvdsti ilmoitettu; toimivaltainen
viranomainen voi hyvéiksya hakemuksen vain, jos tukeen tai tukijirjestelméin
kiytettidvissd olevia madrirahoja ei ole kulutettu loppuun.

[]  kylla [ e

Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa suuntaviivojen 16 kohta.
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B. Yksittiiset tuet:

2.4. Myonnetddnko tukijirjestelmidn kuulumatonta yksittdistd tukea ainoastaan 2.3
kohdan b ja c alakohdan perusteiden tiyttymisen jdlkeen toteutettuihin toimiin tai
vastaanotettuihin palveluihin?

(1  kyll [ e

Jos vastasitte kieltivdsti, huomioikaa suuntaviivojen 16 kohta.

C. Tasaustuet:

2.5. Onko tukijérjestelmé luonteeltaan korvaavaa?

[1  kylla [ ei

Jos vastasitte myontdvdsti, edelld olevia A ja B kohtaa ei sovelleta.

3. Tukimuoto

Minké muotoista tukea suunniteltu toimenpide sisdltdd?

MAASEUDUN KEHITTAMISTOIMENPITEET

A. Maatilojen investointituet

Tuet investointeihin, jotka liittyvdt maataloustuotteiden jalostukseen ja kaupan
pitimiseen

C. Maatalouden ympaéristotuki ja eldinten hyvinvointia koskeva tuki
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Ca. Natura 2000 -tuet ja direktiiviin 2000/60/EY liittyvit tuet’
D. Tietyilld alueilla esiintyvien luonnonhaittojen korvaamiseksi tarkoitettu tuki
E. Vaatimusten noudattamiseksi myonnettiava tuki
F. Nuorten viljelijéiden aloitustuki
G. Tuki varhaiseldkkeelle siirtymiseen tai viljelytoiminnan lopettamiseen
H. Tuki tuottajaryhmille
L. Tuki maan uudelleen jakamiseen
J. Tuki laadukkaiden maataloustuotteiden tuotannon ja kaupan pitdmisen
edistdmiseen
K. Tekninen apu maatalousalalla
L. Kotieldintuotannon tuki
M. Syrjdisimpien alueiden ja Egeanmeren saarten tuki

RISKIN- JA KRIISINHALLINTA

N. Tuki maataloustuotannolle tai maatalouden tuotantovilineille aiheutuneiden
vahinkojen korvaamiseksi

0. Tuki eldin- ja kasvitautien torjuntaan

P. Tuki vakuutusmaksujen suorittamiseen

Q. Tuki tuotannon, jalostuksen ja kaupan pitdmisen kapasiteetin poistamiseen

MUUT TUET

R. Tuki maataloustuotteiden mainontaan

S. Direktiivin 2003/96/EY® mukaisiin verovapautuksiin liittyvé tuki

T. Metsdalan tuet

> Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 lokakuuta 2000, yhteison vesipolitiikan
puitteista (EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1).

® Neuvoston direktiivi 2003/96/EY, annettu 27 paivini lokakuuta 2003, energiatuotteiden ja sihkon verotusta
koskevan yhteison kehyksen uudistamisesta (EUVL L 283, 31.10.2003, s. 51).
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OsA IIL.12.A

LISATIETOLOMAKE — MAATILOJEN INVESTOINTITUKI

Tdtd ilmoituslomaketta sovelletaan maatilainvestointeihin, joita kdsitellddn vuosiksi
2007-2013 vahvistettujen maa- ja metsdtalousalan valtiontukea koskevien yhteison
suuntaviivojen’ IV.A kohdassa.

1. Tuen tavoitteet

1.1. Mihin seuraavista tavoitteista investoinnilla pyritdan:

[

tuotantokustannusten alentaminen

tuotannon parantaminen ja uudelleen suuntaaminen

laadun parantaminen

luonnonymparistén, hygieniaolosuhteiden ja eldinten hyvinvointia koskevien
vaatimusten tason turvaaminen ja parantaminen

maatilan toimintojen monipuolistaminen

muu (tdsmentdkaa)

"EUVL C 319, 27.12.2006, s. 1.
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1.2.

1.3.

Jos investoinnilla on muita pddmddrid, huomioikaa, ettd maatilojen investointitukea ei
voida myontdd investointeihin, jolla ei pyritd yhteenkdidn edelli luetelluista
tavoitteista.

Myonnetddnko tukea pelkkiin korvaaviin investointeihin?

[1  kylla [ e

Jos vastasitte myontdvdsti, huomioikaa, ettd maatilojen investointitukea ei voida
myoéntdd pelkkiin korvaaviin investointeihin.

Liittyyko tuki investointeihin, jotka koskevat tuotteita, joihin sovelletaan yksittdisten
viljelijoiden, tilojen tai tuotantolaitosten tasolla jonkin Euroopan maatalouden
tukirahastosta (maataloustukirahasto) rahoitettavan yhteisen markkinajirjestelyn
(suorat tukijarjestelmét mukaan luettuina) mukaisia tuotantorajoituksia tai yhteison
tuelle asetettuja rajoituksia ja jotka aiheuttaisivat kyseiset rajoitukset ylittdvin
tuotantokapasiteetin kasvun?

[1  kylla (] e

Jos vastasitte myontdvdsti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen 37 kohdan mukaan tukea
ei voida myontdd tamdntyyppiselle investoinnille.

2. Tuensaajat

Ketki ovat tuensaajia?

] viljelijéit
[] tuottajaryhmiit
[]  muut (tismennettivi)
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3. Tuen intensiteetti

3.1. llmoittakaa julkisen tuen enimméismadré tukikelpoisen investoinnin maérasta:

....................... epasuotuisilla alueilla tai asetuksen (EY) N:o 1698/2005" 36 artiklan a

alakohdan 1, ii tai iii alakohdassa tarkoitetuilla alueilla (enintdan 50 %);

B) e muilla alueilla (enintdén 40 %);

C) e nuorille viljelijoille, jotka toteuttavat investoinnin tilanpidon
aloittamista seuraavien viiden vuoden aikana, epésuotuisilla alueilla tai asetuksen
(EY) N:o 1698/2005 36 artiklan a alakohdan 1, ii tai iii alakohdassa tarkoitetuilla
alueilla (enintdén 60 %);

d)eerii muiden alueiden nuorille viljelijoille, jotka toteuttavat
investoinnin tilanpidon aloittamista seuraavien viiden vuoden aikana (enintddn
50 %);

€) et syrjaisimmilld alueilla ja asetuksessa (ETY) N:o 2019/93°
tarkoitetuilla Egeanmeren pienilld saarilla (enintdén 75 %);

) investointien aiheuttamista lisdkustannuksista, jotka
liittyvdt  ympériston  suojeluun ja  parantamiseen, kotieldintuotantotilojen

¥ Neuvoston asetus (EY) N:o 1698/2005, annettu 20 péivini syyskuuta 2005, Euroopan maaseudun kehittamisen

maatalousrahaston (maaseuturahaston) tuesta maaseudun kehittimiseen (EUVL L 277, 21.10.2005,
s. 1).

° Neuvoston asetus (ETY) N:o 2019/93, annettu 19 péivind heinikuuta 1993, tiettyji maataloustuotteita

koskevista erityistoimenpiteistd Aigeianmeren pienten saarten hyvéksi (EYVL L 184, 27.7.1993, s. 1).
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hygieniaolosuhteiden parantamiseen tai tilalla kasvatettavien eldinten hyvinvointiin,
jotka ovat aiheutuneet hiljattain kdyttoonotettujen vdhimmaiisvaatimusten
kiyttoonottoa koskevien maiidrdaikojen kuluessa (enintddn 75 % epdsuotuisilla
alueilla tai asetuksen (EY) N:o 1698/2005 36 artiklan a alakohdan 1, ii tai iii
alakohdassa tarkoitetuilla alueilla ja enintdén 60 % muilla alueilla);

............................. investointien aiheuttamista lisdkustannuksista, jotka liittyvét
ympdéristobn ~ suojeluun  ja  sen  parantamiseen,  kotieldintuotantotilojen
hygieniaolosuhteiden parantamiseen tai tilalla kasvatettavien eldinten hyvinvointiin,
jotka ovat aiheutuneet kolmen vuoden kuluessa siitd pidivéstd, johon mennessi
investoinnit olisi pitdnyt tehdd yhteison lainsdddinnossa vahvistettujen méérdaikojen
mukaisesti (enintdén 50 % epdsuotuisilla alueilla tai asetuksen (EY) N:o 1698/2005
36 artiklan a alakohdan i, ii tai iii alakohdassa tarkoitetuilla alueilla ja enintddn 40 %
muilla alueilla);

............................. investointien aiheuttamista lisdkustannuksista, jotka liittyvit
ympdériston ~ suojeluun  ja  sen  parantamiseen,  kotieldintuotantotilojen
hygieniaolosuhteiden parantamiseen tai tilalla kasvatettavien eldinten hyvinvointiin,
jotka ovat aiheutuneet neljintend vuonna siitd paivésti, johon mennessi investoinnit
olisi pitdnyt tehdd yhteison lainsddddnnodssd vahvistettujen miirdaikojen mukaisesti
(enintddn 25 % epdsuotuisilla alueilla tai asetuksen (EY) N:o 1698/2005 36 artiklan a
alakohdan 1, i1 tai iii alakohdassa tarkoitetuilla alueilla ja enintdédn 20 % muilla
alueilla);

............................ investointien aiheuttamista lisdkustannuksista, jotka liittyvét
ympdriston ~ suojeluun  ja  sen  parantamiseen,  kotieldintuotantotilojen
hygieniaolosuhteiden parantamiseen tai tilalla kasvatettavien eldinten, jotka ovat
aitheutuneet viidentend vuonna siitd pdivdstd, johon mennessd investoinnit olisi
pitinyt tehdd yhteison lainsdddanndssd vahvistettujen méédrdaikojen mukaisesti
(enintddn 12,5 % episuotuisilla alueilla tai asetuksen (EY) N:o 1698/2005 36 artiklan
a alakohdan i, ii tai iii alakohdassa tarkoitetuilla alueilla ja enintddn 10 % muilla
alueilla; (tukea ei sallita viidennen vuoden jilkeen aiheutuneisiin menoihin);

.................. investointien lisimenoille, jotka ovat aiheutuneet 1 pdivind toukokuuta

2004 ja 1 pdivana tammikuuta 2007 yhteisoon liittyneille jdsenvaltioille ja jotka on
tarkoitettu direktiivin 91/676/ETY' tiytintdonpanoa varten (enintiin 75 %);

' Neuvoston direktiivi 91/676/ETY, annettu 12 pdivini joulukuuta 1991, vesien suojelemisesta maataloudesta
peréisin olevien nitraattien aiheuttamalta pilaantumiselta (EYVL L 375, 31.12.1991, s. 1).
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3.2

33

................... investointien lisdmenoille, jotka ovat aiheutuneet direktiivin
91/676/ETY tiytdntoonpanon vuoksi ja joille myonnetddn asetuksen (EY) N:o
1698/2005 mukaista tukea (enintddn 50 % epésuotuisilla alueilla tai asetuksen (EY)
N:o0 1698/2005 36 artiklan a alakohdan i, ii tai iii alakohdassa tarkoitetuilla alueilla ja
enintddn 40 % muilla alueilla);

......... nuorten viljelijoiden tekemiin investointeihin voimassa olevien yhteison tai

kansallisten vaatimusten tdyttdmiseksi (enintddn 60 % epdsuotuisilla alueilla tai
asetuksen (EY) N:o 1698/2005 36 artiklan a alakohdan i, ii tai iii alakohdassa
tarkoitetuilla alueilla tai enintdén 50 % muilla alueilla);

Jos kyse on investointien aiheuttamista lisdkustannuksista, jotka liittyvét ympariston
suojeluun ja parantamiseen, kotieldintuotantotilojen hygieniaolosuhteiden tai tilalla
kasvatettavien eldinten hyvinvoinnin parantamiseen, onko korotus rajoitettu
investointeihin, jotka ylittdvat yhteison voimassa olevat vihimméiisvaatimukset tai
investointeihin, jotka tehdddn hiljattain kayttoonotettujen ympéristdd, hygieniaa ja
eldinten hyvinvointia koskevien vdhimmdiisvaatimusten tiyttdmiseksi sekd
ainoastaan tukikelpoisiin lisdkustannuksiin, jotka ovat tarpeen kyseisten tavoitteiden
saavuttamiseksi lisddmaitta tuotantokapasiteettia?

(] kylla [] e

Jos kyse on investoinneista direktiivin 91/676/ETY tiytintoonpanoa varten, onko
suunnitellun ~ tuen  intensiteetti  rajoitettu  vilttdmittomiin  tukikelpoisiin
lisdkustannuksiin, ja siten, ettd sitd ei voida soveltaa tuotantokapasiteetin
kasvattamiseksi tehtdviin investointeihin?

(] kylla [ e
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3.4. Jos kyse on nuorten viljelijoiden investoinneista voimassa olevien yhteison tai
kansallisten vaatimusten tdyttdmiseksi, onko tuki rajoitettu lisdkustannuksiin, jotka
ovat aiheutuneet enintddn 36 kuukauden kuluessa toiminnan aloittamispdivasta?

L] kylla [ e

4. Tukikelpoisuusedellytykset

4.1. Onko tuki tarkoitettu maatiloille, jotka eivit ole vaikeuksissa?

[1  kylla [ e

4.2. Onko tuki tarkoitettu maitoa ja maitotuotteita vastaavien tuotteiden tai
niiden korvikkeiden valmistusta ja kaupan pitdmistd varten?

[ kylla ] ei

5. Tukikelpoiset menot

5.1. Sisdltyyko tukikelpoisiin menoihin

[ ] Kkiintedn omaisuuden rakentamista, hankintaa tai parantamista;

[] koneiden ja laitteiden hankintaa tai ostoleasingis, tietokoneohjelmistot mukaan
luettuina, enintddn omaisuuden markkina-arvoon asti, lukuun ottamatta muita
leasingsopimukseen liittyvid menoja (mm. verot, vuokranantajan kate,
korkojen jélleenrahoituskulut, yleiskulut ja vakuutusmaksut);

[] edelld oleviin menoihin liittyvid yleiskuluja (kuten arkkitehtien, insindorien ja

konsulttien  palkkioita, toteutettavuustutkimuksia sekd patenttien ja
kayttolupien hankintakuluja)?

5.2. Kattaako tuki my0s kéytettyjen laitteiden hankinnasta aiheutuvat kustannukset?
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[ ] kylla [ e

5.3. Jos vastasitte myontévisti, onko kyseinen hankinta tukikelpoinen vain pienille ja
keskisuurille yrityksille, joilla on alhainen tekninen taso ja joiden kdytdssd on vain
vihdn pddomaa?

(1 kylla (] e

5.4 Ovatko tuet tuotanto-oikeuksien, eldinten tai yksivuotisten kasvien hankintaan tai
kasvien istuttamiseen suljettu tukijérjestelman ulkopuolelle?

[ kylla ] ei

Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen 29 kohdan mukaan tukea ei
voida myontdd kyseisille menoerille.

5.5.  Onko muuta maanhankintaa kuin rakentamiseen tarkoitetun maan hankintaa koskevat
suunnitellun investoinnin tukikelpoiset menot rajoitettu 10 prosenttiin?

[1  kylla [ e

Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen 29 kohdan mukaan kyseisen
10 prosentin enimmdismddrdn noudattaminen on tukikelpoisuuden yksi edellytys.

6. Tuki perinteisten maisemien ja rakennusten siilyttimiseksi
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6.1.

6.2.

Koskeeko tuki investointeja tai infrastruktuuri-investointeja, joiden tarkoituksena on
tuotannolliseen  toimintaan liittymdttémédn  kulttuuriperinnén  séilyttiminen
maatiloilla?

[ ] kylla [ e

Jos vastasitte myontévasti, mikéd on suunniteltu tukitaso (enintddn 100 %) :

Sisdltyyko tukikelpoisiin menoihin viljelijan tai hdnen tyontekijoidensd tekemisté
toistd maksettavia korvauksia?

[ kylla ] ei

Jos vastasitte myontivasti, onko korvauksen méérd enintéén 10 000 euroa vuodessa?

[ kylla ] ei

Jos vastasitte kieltdvisti, perustelkaa, miksi korvaus on enemmin kuin edelld
mainittu enimmaismaara?

Koskeeko tuki investointeja tai infrastruktuuri-investointeja, joiden tarkoituksena on
tuotanto-omaisuuteen liittyvan kulttuuriperinnon sdilyttiminen maatiloilla?
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L] kylld [1 i

6.2.1.  Jos vastasitte myontévasti, lisddko investointi maatilan tuotantokapasiteettia?

L] kylld [1 i

6.2.2. Mitki ovat tuen ennakoidut enimmaismadrit timénkaltaisessa investoinnissa?

[] Investoinnit, jotka eivét lisdé kapasiteettia:

Tuen ennakoitu enimmadistaso epdsuotuisilla alueilla tai asetuksen (EY)
N:o 1698/2005 36 artiklan a alakohdan i, i1 tai iii alakohdassa
tarkoitetuilla alueilla (enintddn 75 %): ..........ocooeiiinn

Tuen ennakoitu enimmaéistaso muilla alueilla (enintddn 60 %):

[] Investoinnit, jotka lisddvit kapasiteettia:

Tuen ennakoitu enimmadistaso, kun kyse on nykyisin kdytossd olevien
materiaalien kéytostd (enintdén: ks. 3.1 kohta): ......................

Ennakoitu enimmdistaso, kun kyse on perinteisten materiaalien
kaytostd, prosenttiosuutena lisdkustannuksista (enintddn 100 %):

7. Maatilan rakennusten siirtiminen yleisen edun vuoksi
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7.1. Johtuuko siirto pakkolunastuksesta?

[ kylla [ e

7.2. Onko siirto perusteltua oikeusperustassa méaéritellyn yleisen edun vuoksi?

[] kylla [ e

Huomioikaa, ettd oikeusperustassa on mddriteltdvd siirtoa koskeva yleinen etu.

7.3. Merkitseeko siirtdminen vain rakennusten purkamista, siirtoa toiseen paikkaan ja
uudelleen pystyttdmisti?

[ ] kylla [] e

7.3.1.  Jos vastasitte myOntévisti, mika on tuki-intensiteetti? (enintdén 100 %)

7.4. Koituuko siirrosta viljelijdlle hyotya uudenaikaisempien tuotantolaitteiden ja -tilojen
muodossa?

[ kylla ] ei

7.4.1.  Jos vastasitte myOntdvésti, mikd on viljelijain oma rahoitusosuus prosenttiosuutena
tilojen lisdarvosta siirron jélkeen?
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7.5.

7.5.1.

L]

L]

Epésuotuisilla alueilla tai asetuksen (EY) N:o 1698/2005 36 artiklan a
alakohdan i, ii tai iii alakohdassa tarkoitetuilla alueilla (vdhintdan 50 %)

Nuoret viljelijit epésuotuisilla alueilla tai asetuksen (EY) N:o 1698/2005 36
artiklan a alakohdan 1, ii tai iii alakohdassa tarkoitetuilla alueilla (vdhintdén
45 %)

Nuoret viljelijat muilla alueilla (vahintdén 55 %)

Lisddako siirtdminen tuotantokapasiteettia?

kylld

[] el

Jos vastasitte myoOntdvasti, mikd on viljelijin rahoitusosuus prosenttiosuutena
lisdykseen liittyvistd menoista?

Epésuotuisilla alueilla tai asetuksen (EY) N:o 1698/2005 36 artiklan a
alakohdan i, ii tai iii alakohdassa tarkoitetuilla alueilla (vahintddn 50 %)

Nuoret viljelijat epdsuotuisilla alueilla tai asetuksen (EY) N:o 1698/2005 36
artiklan a alakohdan 1, ii tai iii alakohdassa tarkoitetuilla alueilla (vdhintdén
45 %)

Nuoret viljelijat muilla alueilla (vahintddn 55 %)
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8. Muita tietoja

8.1. Onko ilmoitukseen liitetty asiakirjat, jotka osoittavat, ettd suunniteltu valtiontuki
vastaa ja on johdonmukaista asianomaisen maaseudun
kehittdmissuunnitelman/asianomaisten maaseudun kehittdmissuunnitelmien kanssa?

[ kylla ] ei

Jos vastasitte myontdvdsti, ilmoittakaa kyseiset asiakirjat jdljempdnd tai toimittakaa ne
tamdn lisdtietolomakkeen liitteend.

Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa, ettd kyseisid asiakirjoja edellytetddn suuntaviivojen
26 kohdan mukaisesti.

8.2. Onko ilmoitukseen liitetty asiakirjoja, jotka osoittavat joko ettd tuki kohdistuu
selkedsti madriteltyihin tarkoituksiin, jotka kuvastavat tunnistettuja rakenteellisia ja
alueellisia tarpeita sekd rakenteellisia haittoja tai ettd kyseisille tuotteille on
markkinoita?

(1 kylla [ ei

Jos vastasitte myontdvdsti, ilmoittakaa kyseiset asiakirjat jdljempdnd tai toimittakaa
ne tamdn lisdtietolomakkeen liitteend.

Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa, ettd kyseisid asiakirjoja edellytetddn
suuntaviivojen 36 kohdan mukaisesti.
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OsAl1ll.12.B

LISATIETOLOMAKE — TUET INVESTOINTEIHIN, JOTKA LIITTYVAT
MAATALOUSTUOTTEIDEN JALOSTUKSEEN JA KAUPAN PITAMISEEN

Tiitd ilmoituslomaketta sovelletaan maataloustuotteiden jalostukseen' ja kaupan pitimiseen™
myonnettdvddn investointitukeen vuosiksi 2007—2013 vahvistettujen maa- ja metsdtalousalan
valtiontukea koskevien yhteison suuntaviivojen’” IV.B. kohdan mukaisesti.

1. Tuen soveltamisala ja tuensaajat

1.1. Tésmentdkdd, minkd maatalouden suuntaviivojen kohdan soveltamisalaan tdimd

ilmoitus kuuluu:
1.1.1. ] IV.B.2 kohdan a alakohta [komission asetus (EY) N:o 70/2001'* tai miki

tahansa sen korvaava saados]

1.1.2. []1V.B.2 kohdan b alakohta [komission asetus (EY) N:o 1628/2006"]

1.1.3. [] IV.B.2 kohdan ¢ alakohta [alueellisia valtiontukia koskevat komission
suuntaviivat vuosille 2007-2013'%]

1.1.4. [] IV.B.2 kohdan d alakohta [viliryhmasn kuuluvat yritykset, jotka eiviit ole
aluetukikelpoisia]

1.2. Komission asetus (EY) N:o0 70/2001 (pienille ja keskisuurille yrityksille
myonnetty valtiontuki)

' *Maataloustuotteiden jalostaminen’ tarkoittaa maataloustuotteen kisittelyi niin, etti myos kisittelyn tuloksena
saatava tuote on maataloustuote, lukuun ottamatta maatilalla tapahtuvaa toimintaa, jossa eldin- tai
kasvituotetta valmistellaan ensimmaisté kertaa tapahtuvaan myyntiin.

12 *Maataloustuotteiden kaupan pitiminen’ tarkoittaa hallussa- tai esilldpitoa myyntitarkoituksessa, myyntiin
tarjoamista, toimittamista tai mitd tahansa muuta markkinoille saattamista, lukuun ottamatta
ensimmadisen tuottajan ensimmadistd kertaa tapahtuvaa myyntid jalleenmyyjille tai jalostajille ja mitd
tahansa toimintaa, jossa tuotetta valmistellaan tdllaiseen ensimmdistd kertaa tapahtuvaan myyntiin; jos
ensimmadinen tuottaja myy tuotteen loppukuluttajalle, se katsotaan kaupan pitdmiseksi, jos se tapahtuu
sité tarkoitusta varten varatussa erillisessé tilassa.

“EUVL C 319, 27.12.2006, s. 1.

' Komission asetus (EY) N:o 70/2001, annettu 12 piivini tammikuuta 2001 (EYVL L 10, 13.1.2001, s. 33).

SEUVL L 302, 1.11.2006, s. 29.

' EUVL C 54, 4.3.2006, s. 13.
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Onko tuensaaja maataloustuotteiden jalostamisen tai kaupan pitdmisen alalla toimiva pk-
yritys?

[1  kylla [ e

Jos vastasitte kieltdvdsti, tuki ei taytd tdmdn asetuksen mukaisia tarvittavia edellytyksid
eikd sitd voida pitdd yhteismarkkinoille soveltuvana suuntaviivojen 1IV.B.2 kohdan a
alakohdan mukaisesti.

Jos vastasitte myontdvdsti, tukea ei tarvitse ilmoittaa. Illmoittakaa syyt, miksi
viranomaisenne haluaisivat silti  tehdd ilmoituksen. Viitatkaa tdilloin  yleisen
ilmoituslomakkeen asianomaiseen osaan (asetuksen (EY) N:o 794/2004"7 liite I tai mikd
tahansa sen korvaava sddnnos).

1.3. Alueellisesta investointituesta annettu komission asetus

Tayttddko tuki kyseisessd asetuksessa sdddetyt edellytykset?

] kylla ]  ei

Jos vastasitte kieltdvdsti, tuki ei tdytd tamdn asetuksen mukaisia tarvittavia edellytyksid
eikd sitd voida pitdd yhteismarkkinoille soveltuvana suuntaviivojen 1IV.B.2 kohdan b
alakohdan mukaisesti.

Jos vastasitte myontdvisti, tukea ei tarvitse ilmoittaa. Ilmoittakaa syyt, miksi
viranomaisenne haluaisivat silti tehdd ilmoituksen. Viitatkaa tdlloin asianomaiseen
ilmoituslomakkeeseen.

1.4. Alueellisia valtiontukia koskevat komission suuntaviivat vuosille 2007-2013

Tayttaako tuki suuntaviivoissa annetut edellytykset?

[]  kyla [] e

' Komission asetus (EY) N:o 794/2004, annettu 21 piivind huhtikuuta 2004, Euroopan yhteison
perustamissopimuksen 93 artiklan soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sdédnndistd annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 659/1999 taytantdonpanosta (EUVL L 140, 30.4.2004, s. 1).
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Jos vastasitte kieltdvdisti, tuki ei tdytd kyseisten suuntaviivojen tarvittavia edellytyksid eikd
sitd voida pitid yhteismarkkinoille soveltuvana maatalouden suuntaviivojen 1V.B.2
kohdan c alakohdan mukaisesti.

Jos vastasitte myontdvdsti, huomioikaa, ettd tdillaisen tuen arviointi on toteutettava
alueellisia valtiontukia koskevien suuntaviivojen perusteella. Huomioikaa yleisen
ilmoituslomakkeen asianomainen osa (komission asetuksen (EY) N:o 1627/2006" liite).

1.5. Tuki alueilla, jotka EIVAT ole aluetukikelpoisia
1.5.1. Ovatko jotkut tuensaajat pk-yrityksid?

] kylla ]  ei

Jos vastasitte myontdvdsti, huomioikaa edelld oleva 1.2 kohta [maatalouden
suuntaviivojen 1V.B.2 kohdan a alakohta].

1.5.2. Ovatko jotkut tuensaajat suuryrityksid (vahintddn 750 tyontekijaé ja litkevaihto
viahintddn 200 miljoonaa euroa)?

(1 kylld [ e

Jos vastasitte myontdvdsti, huomioikaa, ettd maatalouden suuntaviivojen
1IV.B.2 kohdan d alakohdan mukaan tukea ei voida pitdd yhteismarkkinoille
soveltuvana.

1.5.3. Ovatko jotkut tuensaajat viliryhmédan kuuluvia yrityksia (alle 750 tyontekijaa
ja/tai litkevaihto alle 200 miljoonaa euroa)?

] kylla ]  ei

Jos vastasitte myontdavdsti, huomioikaa yleisen ilmoituslomakkeen tukikelpoisia

kustannuksia koskeva asianomainen osa (komission asetuksen (EY) N:o
1627/2006 liite).

2. Tuen intensiteetti

S EUVL L 302, 1.11.2006, s. 10.
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2.1. Jos tuensaajat ovat pk-yrityksid (komission asetus (EY) N:o 70/2001 tai miké tahansa
sen korvaava sdiddos):

[Imoittakaa tukikelpoisten investointien tuki-intensiteetin enimmaismééara:

2.1.1. syrjdisimmat alueet:...... (enintddn 75 %)

2.1.2. Egeanmeren pienet saaret'":...... (enintddn 65 %)

2.1.3. 87 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti tukikelpoiset alueet:.....(enintdén
50 %)

2.1.4. muut alueet:...... (enintddn 40 %)

Jos mddrd ylittdda edelld mainitun kynnyksen, huomioikaa, ettd toimenpide ei ole
komission asetuksen (EY) N:o 70/2001 4 artiklan mukainen.

2.2. Ilmoittakaa alueellisesta investointituesta annetun komission asetuksen tai alueellisia
valtiontukia vuosille 2007-2013 koskevien komission suuntaviivojen soveltamisalaan
kuuluvan tuen osalta tuen enimmaéisintensiteetti seuraavissa tapauksissa:

2.2.1. pk-yritykset:

2.2.1.1. tukikelpoiset investoinnit perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan a
alakohdan mukaisilla alueilla: ............. (enintddn 50 prosenttia tai
kyseiselle jasenvaltiolle kaudeksi 2007-2013 hyvéksytyn aluetukikartassa
médritetyn enimmaisméadrian suuruinen)

2.2.1.2. tukikelpoiset investoinnit muilla aluetukikelpoisilla alueilla:...... (enintdin
40 prosenttia tai kyseiselle jasenvaltiolle kaudeksi 2007-2013 hyvéksytyssa
aluetukikartassa madritetyn enimméaisméaéran suuruinen)

2.2.2. neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005%° 28 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut
vdliryhmddn kuuluvat yritykset (ei pk-yritys, mutta alle 750 tyontekijad tai
litkevaihto alle 200 milj. euroa)

2.2.2.1. tukikelpoiset investoinnit perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan a
alakohdan mukaisilla alueilla: ............ (enintddn 25 prosenttia tai kyseiselle
jasenvaltiolle  kaudeksi 2007-2013  hyvidksytyssd  aluetukikartassa
médritetyn enimmaismédrian suuruinen)

' Neuvoston asetus (EY) N:0 2019/93 (EYVL L 184, 27.7.1993, s. 1).
* Neuvoston asetus (EY) N:o 1698/2005 Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahaston
(maaseuturahaston) tuesta maaseudun kehittdmiseen (EUVL L 277, 21.10.2005, s. 1).
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2.2.2.2. tukikelpoiset investoinnit muilla aluetukikelpoisilla alueilla: ............
(enintddn 20 prosenttia tai kyseiselle jésenvaltiolle kaudeksi 2007-2013
hyviéksytyssé aluetukikartassa madritetyn enimmaisméaérdn suuruinen)

Jos tukimdidrdt ylittivdt edelld mainitut kynnykset, huomioikaa, ettd toimenpide ei ole
maatalouden suuntaviivojen 1V.B.2 kohdan c alakohdan ii alakohdan mukainen.

2.2.2.3.Tayttivitko tuensaajat kaikki komission suosituksen 2003/361/EY?" muut
edellytykset?

] kylla ]  ei

Jos vastasitte kieltdvdsti, toimenpide ei ole maatalouden suuntaviivojen 1V.B.2
kohdan c alakohdan ii alakohdan mukainen.

2.2.3. Ovatko jotkut tuensaajat suurempia kuin 2.2.2 kohdassa mainitut viliryhmén
yritykset (toisin sanoen suuryrityksid)?

[1  kyll (] e

Jos vastasitte myoOntdvasti, onko tuki-intensiteetti enintddn kyseiselle
jasenvaltiolle kaudeksi 2007-2013 hyvéksytyssd aluetukikartassa mdiéritetyn
enimmaismaéran suuruinen?

[1  kyll (] e

Jos vastasitte kieltivdsti, maatalouden suuntaviivojen 1V.B.2 kohdan c
alakohdan mukaan tukea ei voida pitid soveltuvana. Jos vastasitte
myontdvdsti, mainitkaa edelld mainitussa aluetukikartassa oleva tuen
enimmdisintensiteetti. Kyseessd oleva tuen enimmdisintensiteetti vastaavassa
aluetukikartassa on .... prosenttia.

! Komission suositus, annettu 6 piivina toukokuuta 2003, mikroyritysten seki pienten ja keskisuurten yritysten
madritelméastd (EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36).
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2.3. Tasmentdkda sellaisilla alueilla, jotka eivit ole aluetukikelpoisia, sijaitsevien
véliryhméén kuuluvien yritysten investointituen
2.3.1. tuki-intensiteetin enimmaismadri: ............ (enintddn 20 %)

Jos tukimddrdt ylittdvit edelld mainitut  kynnykset, huomioikaa, ettdi
toimenpide ei ole maatalouden suuntaviivojen 1V.B.2 kohdan d alakohdan
mukainen.

2.3.2. Téyttdvatkd tuensaajat kaikki komission suosituksen 2003/361/EY muut
edellytykset?

1 kylla [l i

Jos vastasitte kieltivdsti, toimenpide ei ole maatalouden suuntaviivojen IV.B.2.
kohdan d alakohdan mukainen.

3. Tukikelpoisuusperusteet ja kustannukset

3.1. Koskeeko tuki maitoa ja maitotuotteita vastaavien tuotteiden tai niiden korvikkeiden
valmistusta ja kaupan pitdmista?

] kylla ]  ei

Jos vastasitte myontdavdsti, huomioikaa, ettd toimenpide ei ole maatalouden
suuntaviivojen 1V.B kohdan mukainen.

3.2. Kun kyseessd ovat keskisuuret tai suuret yritykset, koskeeko tuki kiytettyjen
laitteiden hankintaa?
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[1  kylla (]  ei

Jos myontdvdisti, huomioikaa, ettd toimenpide ei ole maatalouden suuntaviivojen IV.B
kohdan mukainen.

3.3. Tuki investoinneille alueilla, jotka eivét ole aluetukikelpoisia:

voitteko vakuuttaa, ettd investointien tukikelpoiset kustannukset vastaavat tdysin
alueellisia valtiontukia vuosille 2007-2013 koskevissa komission suuntaviivoissa
lueteltuja tukikelpoisia kustannuksia?

] kylla ]  ei

Jos vastasitte kieltavdsti:

- jos tuensaajat eivit ole pk-yrityksid, toimenpide ei ole maatalouden suuntaviivojen
1V.B.2 kohdan d alakohdan mukainen.

- jos tuensaajina ovat pk-yritykset, vastaavatko tukikelpoiset menot komission
asetuksen (EY) N:o 70/2001 2 ja 4 artiklaa?

[1  kyll (] e

Jos vastasitte kieltdvisti, toimenpide ei ole maatalouden suuntaviivojen IV.B.2. kohdan
d alakohdan mukainen.

3.4 Voidaanko tukea myontdd investointeihin, joille asetetaan jonkin alan yhteisessd
markkinajérjestelyssd, maataloustukirahastosta rahoitettavat suorat tukijirjestelmait
mukaan luettuina, tuotantorajoituksia tai yhteison tukea koskevia rajoituksia
yksittdisten viljelijoiden, tilojen tai jalostuslaitosten tasolla ja jotka lisdisivét tuotantoa
yli kyseisten rajoitusten?

[]  kyla [] e
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Jos vastasitte myoOntdvisti, huomioikaa, ettd maatalouden valtiontukea koskevien
suuntaviivojen 37 kohdassa ei sallita kyseisiin investointeihin tarkoitettuja tukia.

4 Muita tietoja

4.1. Onko ilmoitukseen liitetty asiakirjat, jotka osoittavat, ettd tuki on suunnattu
selkedsti madriteltyihin tarkoituksiin, jotka kuvastavat tunnistettuja rakenteellisia ja
alueellisia tarpeita seki rakenteellisia haittoja?

1 kylla [l i

Jos vastasitte myontdvdsti, ilmoittakaa kyseiset asiakirjat jiljempdnd tai toimittakaa
ne tamdn lisdtietolomakkeen liitteend.

Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa, ettd kyseisid asiakirjoja edellytetddn
maatalouden suuntaviivojen 46 kohdan mukaisesti.

4.2. Onko mukaan liitetty asiakirjat, jotka osoittavat, ettd valtiontuki vastaa ja on
johdonmukaista asianomaisen maaseudun kehittimissuunnitelman kanssa?

] kylla ] ei

Jos vastasitte myontdvdsti, ilmoittakaa kyseiset asiakirjat jdljempdnd tai toimittakaa
ne tamdn lisdtietolomakkeen liitteend.

Jos vastasitte kieltivisti, huomioikaa, ettd kyseisid asiakirjoja edellytetdiidin
maatalouden suuntaviivojen 26 kohdan mukaisesti.
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5. Erilliset ilmoitukset

Voivatko tukikelpoiset investoinnit ylittdd 25 miljoonaa euroa tai tuen méédrd 12 miljoonaa
euroa?

1 kylla [] i

Jos vastasitte myontivasti, annetaanko siitd erillinen ilmoitus?

] kylla ] ei

Jos vastasitte kieltivdsti, huomioikaa, ettd toimenpide ei ole maatalouden suuntaviivojen IV.B
kohdan mukainen.

OsA II1.12.C

LISATIETOLOMAKE — MAATALOUDEN YMPARISTOTUKI JA ELAINTEN
HYVINVOINTIA KOSKEVA TUKI

Tdtd lomaketta on kiytettivd ilmoitettaessa kaikista valtiontukitoimenpiteistd, joiden
tarkoituksena on tukea maatalouden tuotantomenetelmid, jotka on tarkoitettu ympdriston
suojeluun ja maaseudun sdilyttdmiseen (maatalouden ympdristotoimenpiteet) tai eldinten
hyvinvoinnin parantamisen, ja joita kdsitellddn vuosiksi 2007—2013 vahvistettujen maa- ja
metsdtalousalan valtiontukea koskevien yhteisén suuntaviivojen®, jiljempdind 'maatalouden
suuntaviivat’, IV.C. kohdassa seki neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005% 39 ja 40
artiklassa.

2 EUVL C 319, 27.12.2006, s. 1.
»  Neuvoston asetus (EY) N:o 1698/2005, Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahaston
(maaseuturahaston) tuesta maaseudun kehittdmiseen (EUVL L 277, 21.10.2005, s. 1).
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— Koskeeko toimenpide sellaisille viljelijoille maksettavia korvauksia, jotka tekevét
vapaaehtoisesti maatalouden ympéristdsitoumuksia (neuvoston asetuksen (EY) N:o
1698/2005 39 artiklan 2 kohta)?

[1  kylla [ e

Jos vastasitte myontévisti, huomioikaa tdmén lisdtietolomakkeen osa “Tuki maatalouden
ympdristositoumuksiin”.

— Koskeeko toimenpide sellaisille viljelijoille maksettavia korvauksia, jotka tekevat
vapaaehtoisesti eldinten hyvinvointia koskevia sitoumuksia (neuvoston asetuksen (EY) N:o
1698/2005 40 artiklan 1 kohta)?

[1  kylla [ ei

Jos vastasitte myOntdvésti, huomioikaa tdmén lisdtietolomakkeen osa “Tuki eldinten
hyvinvointia koskeviin sitoumuksiin”.

— Koskeeko tuki ainoastaan ymparistdinvestointeja (suuntaviivojen 62 kohta)?
[1  kyl (1 i

Jos vastasitte myOntdvésti, huomioikaa lisétietolomake “"Maatalousalan investointituet”.

— Pyritddnkd  ympéristotuella muihin tavoitteisiin, kuten koulutukseen ja
neuvontapalveluihin maataloustuottajien auttamiseksi (suuntaviivojen /V.K kohta)?

[]  kyla [ e

Jos vastasitte myontdvasti, huomioikaa lisitietolomake, joka koskee suuntaviivojen IV.K
kohtaa.

— Muut?

Kuvailkaa toimenpidettd (toimenpiteitd) yksityiskohtaisesti

— Onko ilmoituksen mukana asiakirjoja, jotka osoittavat, ettd valtiontuki vastaa ja on
johdonmukaista asianomaisen maaseudun kehittimissuunnitelman kanssa?

L] kylla (] e
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Jos vastasitte myontdvdsti, ilmoittakaa kyseiset asiakirjat jdljempdnd tai toimittakaa ne
tamdn lisdtietolomakkeen liitteend.

Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa, ettd kyseisid asiakirjoja edellytetdidn maatalouden
suuntaviivojen 26 kohdan mukaisesti.

TUKI

(SUUNTAVIIVOJEN IV.C.2 KOHTA)

MAATALOUDEN YMPARISTOSITOUMUKSIIN

1. Toimenpiteen tarkoitus

Mité seuraavista erityistavoitteista tukitoimenpiteelld tavoitellaan?

]

sellaista maatalousmaan hyodyntédmistd, jossa otetaan huomioon ympériston,
maiseman ja sen ominaispiirteiden, luonnonvarojen, maaperén ja geneettisen
monimuotoisuuden suojelu ja parantaminen sekd tuotantokustannusten
alentaminen;

ympdristolle  suotuisaa  maanviljelyn  laajaperdistimistd, vdhemmaén
voimaperdisten laiduntamismenetelmien kiytt6d sekd tuotannon parantamista
ja uudelleen suuntaamista;

luonnonarvoltaan merkittdvien uhattujen viljely-ympéristojen séilyttdmisté;
laadun parantamista

maatalousmaan maiseman ja historiallisten ominaispiirteiden yllédpitoa;

maatalouskiytintéjen ympdristosuunnittelua; ellei toimenpiteelld pyritd
mihinkddn edelld luetelluista tavoitteista, ilmoittakaa, mitkd ovat tavoitellut
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padamddrdt ympdristonsuojelun kannalta? (Kuvailkaa yksityiskohtaisesti)

Jos kyseistd toimenpidettd on jo sovellettu aikaisemmin, millaisia tuloksia silld
on saavutettu ympdristonsuojelun kannalta?

2.  Tukikelpoisuusedellytykset

2.1. Myonnetddnko tukea viljelijoille ja/tai muille maankayttdjille (asetuksen (EY) N:o
1698/2005 39 artiklan 2 kohta), jotka tekevdt maatalouden ympiristdsitoumuksia 5—7
vuoden ajaksi?

(1  kylla [ e

2.2.  Onko kaikkia tai tietynlaisia sitoumuksia varten tarpeen mééritelld lyhyempi tai
pidempi kestoaika?

[1  kyll [ e

Jos vastasitte myontdvdsti, ilmoittakaa, mistd syystd kyseistd kestoaikaa
sovelletaan.

2.3.  Vahvistakaa, ettd tukea myoOnnetddn ainoastaan maatalouden ympéristotuet kattaviin
sitoumuksiin, jotka ylittdvit asetuksen (EY) N:o 1782/2003** 4 ja 5 artiklan ja
liitteiden III ja IV mukaisesti vahvistetut asiaa koskevat pakolliset vaatimukset sekd
lannoitteiden ja kasvinsuojeluaineiden kéyttéd koskevat vdhimmdiisvaatimukset ja
muut kansallisessa lainsddddnnossd vahvistetut asiaa koskevat pakolliset vaatimukset,
jotka on méiritelty maaseudun kehittdmisohjelmassa.

(1  kylla [ e

Jos vastasitte kieltdvdisti, huomioikaa, ettd asetuksen (EY) N:o 1698/2005 39 artiklan
3 kohdan mukaan tukea ei voida myontid sellaisiin  maatalouden
ympdristositoumuksiin, jotka eivdit edellytid enempdd kuin kyseisten standardien ja
vaatimusten soveltamista.

** Neuvoston asetus (EY) N:o 1782/2003, yhteisen maatalouspolitiikan suoria tukijarjestelmis koskevista
yhteisistd sdannoistd ja tietyistd viljelijoiden tukijarjestelmistd (EUVL L 270, 21.10.2003, s. 1).
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2.4. Kuvailkaa, mitd edelld mainitut standardit ja vaatimukset ovat ja selvittikda, miltd osin
maatalouden ympdaristositoumuksissa edellytetdin enemmaén kuin niiden soveltamista?

3. Tuen maara

3.1 Téasmentdkdd, mikd on maatilan sen pinta-alan, johon maatalouden
ympaéristositoumuksia sovelletaan, perusteella myOnnettdvén tuen enimméaismaira:

L] erikoistuneet monivuotiset viljelmdt ......... (enimmadistuki 900
euroa/ha)
L] yksivuotiset viljelmét (enimmaistuki 600 euroa/ha)
[] maan muu kiytto .............. (enimmaistuki 450 euroa/ha)

[] paikalliset rodut, jotka ovat uhanalaisia kasvatuksesta luopumisen vuoksi ....
(enimmadistuki 200 euroa/nautayksikko)

Jos mainitut enimmdismddrdt ylitetddn, olkaa hyvd ja perustelkaa, miten tuki
vastaa asetuksen (EY) N:o 1698/2005 39 artiklan 4 kohtaa.

3.2 Myonnetidnkd tukea vuosittain?

[1  kyl [ e

Jos vastasitte kieltavisti, ilmoittakaa, mistd syystd sovelletaan
muunlaista kautta.

3.3 Otetaanko tuen vuotuisen méadrin laskennassa huomioon:
- tulonmenetykset
- sitoumuksesta aiheutuvat lisdkustannukset, ja

- transaktiokustannusten korvaustarve

(1  kylla [ e
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Selvittikdd tuen mddrdd vahvistettaessa kdytetty laskentamenetelmd ja
tasmentdkdd menetetyt tulot, lisdkustannukset, mahdolliset transaktiokustannukset
Jja mahdolliset tuottamattomista infrastruktuuri-investoinneista aiheutuvat
KUSTARRUKSEL. ... ... .. oot it et e et et et e et et et et e e e e e

3.4 Kéytetddanko tehdyistd sitoumuksista johtuvien tulonmenetysten ja
lisdkustannusten laskennassa vertailutasona edelld 2.3 kohdassa mainittuja
standardeja ja vaatimuksia?

[1  kylla [ ei

Jos vastasitte  kieltavdsti, ilmoittakaa, wmikd  vertailutaso on  otettu
FLUOMITOON ... o oo oo e e et e et oo et et e e e e et e et e et e e e e e e e e s

3.5 Suoritetaanko maksut tuotantoyksikkod kohden?

1 kylla [] i

Jos vastasitte myontdvdsti, selvittikdd syyt kyseisen menettelyn soveltamiseen ja
ilmoittakaa, mitd aloitteita on toteutettu sen varmistamiseksi, ettd asetuksen (EY)
N:o 1698/2005 liitteessd vahvistettuja tukikelpoisia yhteison tuen vuotuisia
enimmdismddrid noudatetaan.

3.6 Aiotteko myontdd tukea transaktiokustannuksiin, jotka liittyvdt aiempien
maatalouden ympéristdsitoumusten jatkamiseen?

[ kylla [l i

3.7 Jos vastasitte myoOntdvisti, osoittakaa, ettd tdllaisia kustannuksia aiheutuu
edelleen

3.8 Aiotteko myontdd tukea maatalouden ympéristdsitoumusten tdyttdmiseen
liittyvistd ~ tuottamattomista  investoinneista  aiheutuviin  kustannuksiin
(tuottamattomat investoinnit ovat investointeja, joiden ei pitdisi lisétd
nettomadrdisesti tilan arvoa tai tuottavuutta)?

[ kylla [l i

3.9 Jos vastasitte myoOntdvasti, mité tukitasoa sovelletaan (enintdén 100 %)?
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TUKI ELAINTEN HYVINVOINTIA KOSKEVIIN SITOUMUKSIIN
(SUUNTAVIIVOJEN IV.C.2 KOHTA)

1. Toimenpiteen tarkoitus

Milld seuraavista aloilla on parannettu eldinten hyvinvointia koskevien sitoumusten
standardeja?

] vesi ja rehut ovat ldhempina eldinten luonnollisia tarpeita;

otetaan huomioon kotieldinsuojien olosuhteet, kuten tila, kuivikkeet,
luonnonvalo;

eldimilld on padsy ulkotiloihin;

ei kdytetd jarjestelmaillisid typistyksid, eristyksissd pitdmistd eikd pysyvéa
liekaan sitomista;

I I I T e I

sovelletaan maatalouskdytantdihin  ja/tai  eldinten pitdmistd koskeviin
edellytyksiin perustuvaa eldintautien ehkaisya.

(Kuvailkaa yksityiskohtaisesti)

Jos kyseistd toimenpidettd on jo sovellettu aikaisemmin, millaisia tuloksia silld on
saavutettu eldinten hyvinvoinnin kannalta?

2. Tukikelpoisuusedellytykset

2.1 Myonnetddnko tukea ainoastaan viljelijoille, jotka tekevit eldinten hyvinvointia
koskevia sitoumuksia 5—7 vuoden ajaksi?
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[1  kylla (]  ei

2.2 Onko kaikkia tai tietynlaisia sitoumuksia varten tarpeen mééritelld lyhyempi tai
pidempi kestoaika?

[1  kyl (] e
Jos vastasitte myontdvdsti, ilmoittakaa, mistd syystd kyseistd kestoaikaa sovelletaan.

2.3 Vahvistakaa, ettd tukea myoOnnetddn ainoastaan eldinten hyvinvointia koskeviin
sitoumuksiin, jotka ylittivit asetuksen (EY) N:o 1782/2003% 4 ja 5 artiklan ja
liitteiden III ja IV mukaisesti vahvistetut asiaa koskevat pakolliset vaatimukset seké
muut kansallisessa lainsdddannossd vahvistetut asiaa koskevat pakolliset vaatimukset,
jotka on méidritelty maaseudun kehittimisohjelmassa.

1 kylla [] i

Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa, ettd asetuksen (EY) N:o 1698/2005 40 artiklan
2 kohdan mukaan tukea ei voida myontdd sitoumuksiin, jotka eivit edellyti enempdd
kuin kyseisten standardien ja vaatimusten soveltamista.

2.4. Kuvailkaa, mitéd edelld mainitut standardit ja vaatimukset ovat ja selvittikaa, milti osin
eldinten hyvinvointia koskevissa sitoumuksissa edellytetddan enemmén kuin niiden
soveltamista?

3. Tuen maara

3.1 Tasmentdkai eldinten hyvinvointia varten myonnettdvan tuen enimmaismaara:

.......... (enimmadistuki 500 euroa/nautayksikkd)

Jos mddrd on enemmdn kuin 500 euroa/nautayksikko, olkaa hyvd ja perustelkaa,
milld tavoin se vastaa asetuksen (EY) N:o 1698/2005 40 artiklan 3 kohdan
sddannoksid.

3.2 Myonnetddnko tukea vuosittain?

P EUVL L 270, 21.10.2003, s. 1.
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[1  kylla (]  ei

Jos vastasitte kieltdvasti, ilmoittakaa, mistd syystd sovelletaan muunlaista kautta.

3.3 Otetaanko tuen vuotuisen maaran laskennassa huomioon:

- tulonmenetykset
- sitoumuksesta aiheutuvat lisdkustannukset, ja

- transaktiokustannusten korvaustarve

] kylla ]  ei

Selvittikdd tuen mddrdd vahvistettaessa kdytetty laskentamenetelmd ja tasmentdkdd
menetetyt tulot, lisdkustannukset, mahdolliset transaktiokustannukset ja mahdolliset
tuottamattomista infrastruktuuri-investoinneista aiheutuvat kustannukset

3.4 Kéytetddnko tehdyistd sitoumuksista johtuvien tulonmenetysten ja lisdkustannusten
laskennassa vertailutasona edelld 2.3 kohdassa mainittuja standardeja ja vaatimuksia?

] kylla ]  ei

Jos  vastasitte  kieltdvisti,  ilmoittakaa, mikd  vertailutaso on  otettu
huomioon

3.5 Maksetaanko tuki nautayksikkod kohden?

] kylla ] ei

Jos vastasitte kieltdvdsti, selvittikdd syyt kyseisen menetelmdn valintaan ja
ilmoittakaa, mitd aloitteita on toteutettu sen varmistamiseksi, ettd asetuksen (EY) N:o

1698/2005  liitteessd  vahvistettuja  tukikelpoisia  yhteison  tuen  vuotuisia
enimmdismddrid noudatetaan.

3.6 Aiotteko myOntdd tukea transaktiokustannuksiin, jotka liittyvét eldinten hyvinvointia
koskevien aiempien sitoumusten jatkamiseen?

[]  kyll (] e
3.7 Jos vastasitte myontavésti, osoittakaa, ettd tillaisia kustannuksia aiheutuu edelleen
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OSAIIL.12.C.a

LISATIETOLOMAKE — NATURA 2000 - TUET JA DIREKTIIVIIN 2000/60/EY
LIITTYVAT TUET

Jasenvaltioiden on kdytettivd tdtd lomaketta Natura 2000 -tukien ja direktiiviin
2000/60/EY*° liittyvien tukien ilmoittamiseksi vuosiksi 2007-2013 vahvistettujen maa- ja
metsdtalousalan valtiontukea koskevien yhteison suuntaviivojen’ 1V.C.3  kohdan
mukaisesti.

1.

Toimenpiteen tarkoitus

1.1.

Onko toimenpiteen tarkoituksena korvata viljelijoille aiheutuneet kustannukset ja
tulonmenetykset, jotka johtuvat direktiivien 79/409/ETY?*, 92/43/ETY?’ ja 2000/60/EY
taytantdonpanoon liittyvistd haitoista kyseisilla alueilla?

[ kylla [ Jei

1.1.1. Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa, ettd maatalouden suuntaviivojen IV.C.3
kohdassa kielletidn tuki, joka maksetaan korvauksena muista kuin direktiivien
79/409/ETY, 92/43/ETY ja 2000/60/EY tdytintoonpanoon liittyvistd haitoista
aiheutuvista kustannuksista.

2% Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 lokakuuta 2000, yhteisén vesipolitiikan

puitteista (EUVL L 327, 22.12.2000, s. 1).

*’EUVL C 319, 27.12.2006, s. 1.
% Neuvoston direktiivi 79/409/ETY, annettu 2 paivind huhtikuuta 1979, luonnonvaraisten lintujen suojelusta

(EYVL L 103,25.4.1979, s. 1).

¥ Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu 21 pdivini toukokuuta 1992, luontotyyppien seké luonnonvaraisen

eldimiston ja kasviston suojelusta (EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7).
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2. Tukikelpoisuusedellytykset

2.1. Johtuvatko kustannukset ja tulonmenetykset direktiivien 79/409/ETY, 92/43/ETY ja
2000/60/EY taytidntoonpanoon liittyvistd haitoista kyseisilld alueilla?

[ kylla [ Jei

2.2.

Ovatko

2.1.1. Jos vastasitte myontdvdsti, antakaa kyseisen direktiivin/kyseisten
direktiivien asianomaisia sddnnéksid koskevat yksityiskohtaiset tiedot.

2.1.2. Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa, ettd maatalouden suuntaviivojen
1V.C.3 kohdassa kielletidn tuki, joka maksetaan korvauksena muista kuin
direktiivien ~ 79/409/ETY, 92/43/ETY ja 2000/60/EY tdytintoonpanoon
liittyvistd haitoista aiheutuvista kustannuksista.

suunnitellut korvausmaksut tarpeen kyseisestd direktiivistd/kyseisistad

direktiiveistd johtuvien erityisongelmien ratkaisemiseksi?

[ kylld [ei

2.2.1. Jos vastasitte myontdvdsti, selvittikdd, miksi tdmd toimenpide on
tarpeen:

2.2.2. Jos vastasitte kieltivdsti, huomioikaa, ettd maatalouden suuntaviivojen
1V.C.3 kohdan mukaan ainoastaan voidaan sallia ainoastaan maksut, jotka
ovat  tarpeen  kyseisistd  direktiiveistd  johtuvien  erityisongelmien
ratkaisemiseksi.
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2.3. Myonnetddnkd tukea ainoastaan laajemmalle kuin tdydentéviin ehtoihin liittyviin
velvollisuuksiin?

[ kylld [ei

2.3.1. Jos vastasitte kieltivdsti, perustelkaa, milld tavoin toimenpide vastaa
maatalouden suuntaviivojen 1V.C.3 kohdan mddrdyksid.

2.4. Myénnetiinkd tukea neuvoston asetuksen (EY) N:o 1782/2003%° 5 artiklassa sdddettyjd
edellytyksid laajemmalle ulottuville velvoitteille?

[kylla [ei

2.4.1. Jos vastasitte kieltdvdisti, perustelkaa, milld tavoin toimenpide vastaa
maatalouden suuntaviivojen 1V.C.3 kohdan mddrdyksid.

2.5. Myonnetddnko tukea saastuttaja maksaa -periaatteen vastaisesti?

[ kylla [ ei

2.5.1. Jos vastasitte myontdvdsti, perustelkaa, milld tavoin toimenpide vastaa
maatalouden suuntaviivojen 1V.C.3 kohdan mddrdyksid ja milld tavoin

% Neuvoston asetus (EY) N:o 1782/2003, annettu 29 paivini syyskuuta 2003, yhteisen maatalouspolitiikan
suoria tukijirjestelmié koskevista yhteisistd sddnndistd ja tietyistd viljelijoiden tukijérjestelmistd seka
asetusten (ETY) N:o 2019/93, (EY) N:o 1452/2001, (EY) N:o 1453/2001, (EY) N:o 1454/2001, (EY)
N:o 1868/94, (EY) N:o 1251/1999, (EY) N:o 1254/1999, (EY) N:o 1673/2000, (ETY) N:o 2358/71 ja
(EY) N:02529/2001 muuttamisesta (EUVL L 270, 21.10.2003, s. 1).
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voidaan osoittaa, ettd tuki on poikkeuksellista, vdliaikaista ja asteittain
alenevaa.

3. Tuen miaara

3.1. Tasmentékid tuen enimmdisméérd kdytdssd olevan maatalousmaan (KMM) perusteella:

L o (alkuperdinen Natura 2000 -tuen enimmdiismidrd enintddn
viideksi vuodeksi 500 euroa KMM-hehtaaria kohti)

L o, (tavanomainen Natura 2000 -tuen enimmaisméédrd 200 euroa

L] (direktiiviin  2000/60/EY liittyvin tuen enimméaismadiri
vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 1698/2005 90 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti)

3.1.1 Antakaa lisditietoja direktiiviin 2000/60/EY liittyvistd tuista:

3.1.2. Jos tarkoituksena on myontdd enemmdn tukea, perustelkaa, milld
tavoin toimenpide vastaa maatalouden suuntaviivojen 1V.C.3 kohdan
mddrdyksid ja asetuksen (EY) N:o 1698/2005°" 38 artiklan scdnndksid.

*! Neuvoston asetus (EY) N:o 1698/2005, annettu 20 piivind syyskuuta 2005, Euroopan maaseudun
kehittimisen maatalousrahaston (maaseuturahaston) tuesta maaseudun kehittdmiseen (EUVL L 277,
21.10.2005, s. 1).
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3.2. Selvittdkdd, mitd toimenpiteitd on toteutettu sen varmistamiseksi, ettd maksut
vahvistetaan tasolle, jolla véltetdén liialliset korvaukset

4. Muita tietoja

Onko ilmoitukseen liitetty asiakirjoja, jotka osoittavat, ettd valtiontuki vastaa ja on
johdonmukaista asianomaisen maaseudun kehittimissuunnitelman kanssa?

(1  kylla [ e

Jos vastasitte myontdvdsti, ilmoittakaa kyseiset asiakirjat jdljempdnd tai toimittakaa ne timdn
liscitietolomakkeen liitteend.

Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa, ettd kyseisid asiakirjoja edellytetddn maatalouden
suuntaviivojen 26 kohdan mukaisesti.

OSATII1.12.D

LISATIETOLOMAKE — TIETYILLA ALUEILLA ESIINTYVIEN LUONNONHAITTOJEN
KORVAAMISEKSI TARKOITETTU TUKI
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Tdtd lomaketta on kiytettivd ilmoitettaessa tuesta, jota mydnnetddn tietyilld alueilla
esiintyvien luonnonhaittojen korvaamiseksi vuosiksi 2007-2013 vahvistettujen maa- ja
metsdtalousalan valtiontukea koskevien yhteison suuntaviivojen™ IV.D kohdan mukaisesti.

1. Tietyilli alueilla esiintyvien haittojen korvaamiseksi myonnettivin tuen
kaikkia ilmoituksia koskevat kysymykset

1. Kuvailkaa kyseessd oleva haitta:

2. Osoittakaa, ettd haitoista johtuvien korvausten mééri ei johda ylisuuriin korvauksiin
viljelijdille:

2 EUVL C 319, 27.12.2006, s. 1.
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3. Jos keskendin vertailukelpoisten tilojen hehtaarikohtaisten haittojen keskimaardiset
vaikutukset vaihtelevat eri haitta-alueilla, osoittakaa, ettd korvausten maara on oikeassa
suhteessa haittojen taloudellisiin vaikutuksiin eri alueilla:

4. Voidaanko pysyvin haitan taloudellinen vaikutus vilttda inhimillisen hallinnan avulla?

[1  kylla [ e

Jos vastasitte myontivasti, huomioikaa, ettd korvauksia laskettaessa huomioon voidaan
ottaa ainoastaan inhimillisen hallinnan ulottumattomissa olevien pysyvien haittojen
taloudellinen vaikutus. Huomioon ei voida ottaa rakenteellisia haittoja, jotka voidaan
ratkaista nykyaikaistamalla tiloja, veroja, tukia tai YMP:n uudistuksen tdytdntdonpanoa.

Jos vastasitte kieltdvasti, selvittdkdd, voidaanko pysyvén haitan taloudellinen vaikutus
valttdd inhimillisen hallinnan avulla:

Tasmentdkii kyseisid tukia saavien tilojen koko.

5. Onko korvauksen méérd vahvistettu vertaamalla haitta-alueilla sijaitsevien tilojen
hehtaarikohtaisia keskimairdisid tuloja sellaisten samankokoisten tilojen tuloihin, jotka
tuottavat samoja tuotteita samassa jasenvaltiossa sijaitsevilla alueilla, joilla haittoja ei
esiinny, tai jos koko jésenvaltion katsotaan koostuvan haitta-alueista, samankokoisten
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tilojen tuloihin vastaavanlaisilla alueilla muissa jdsenvaltioissa, joiden tuotanto-
olosuhteita voidaan jiarkevisti verrata ensin mainitun jdsenvaltion olosuhteisiin? Talt4 osin
huomioon otetaan viljelystd saatavat vilittdmat tulot, joista vihennetddn maksetut verot tai
saadut tuet.

[]  kyll [l e

Kuvailkaa, miten vertailu tehtiin:

6. Liittyyko tukitoimenpide neuvoston asetuksen (EY) N:o 1257/1999* 13, 14 ja 15 artiklan
mukaiseen tukeen?

[]  kyla [] e

7. Voitteko vahvistaa, ettd viljelijdlle myonnetty kokonaistuki ei ylitd asetuksen (EY) N:o
1257/1999 15 artiklan mukaisesti vahvistettuja maaria?

[1  kylla [ e

TS 1150171 @ B 1o ) v R

33 Neuvoston asetus (EY) N:o 1257/1999, annettu 17 pdivand toukokuuta 1999, Euroopan maatalouden ohjaus-
ja tukirahaston (EMOTR) tuesta maaseudun kehittdmiseen ja tiettyjen asetusten muuttamisesta ja kumoamisesta
(EYVL L 160, 26.6.1999, s. 80).
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Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa, ettd maatalouden suuntaviivojen 72 kohdan
mukaan luonnonhaittakorvauksena myonnettivin tuen enimmdismddrd ei voi ylittdd
edelld mainittua mddrdd.

8. [Edellytetddnko toimenpiteessd, ettd seuraavien tukikelpoisuusvaatimusten on taytyttava?

[ ] Viljelijéiden edellytetdén viljelevin vihintin tietyn suuruista pinta-alaa (tismentikaz
vahimmadispinta-ala):

[ ] Viljelijoiden on sitouduttava jatkamaan maataloustoimintaa epésuotuisalla alueella
vahintddn viiden vuoden ajan luonnonhaittakorvauksen ensimmadisestd maksuerista
alkaen.

[] Viljelijéiden on sovellettava asetuksen (EY) N:o 1782/2003** 4 ja 5 artiklan seka
liitteiden III ja IV mukaisesti vahvistettuja asiaankuuluvia pakollisia vaatimuksia seki
lannoitteiden ja kasvinsuojeluaineiden kdyttéd koskevia vdhimmaiisvaatimuksia ja
muita pakollisia kansallisessa lainsddddnndssd  vahvistettuja ja maaseudun
kehittdmisohjelmassa esitettyja vaatimuksia.

[]  kyla [] e

9. Edellytetddanko toimenpiteessd, ettd jos eldinten omistaja tai pitdjd hdiritsee tarkastusten
suorittamista ja kansallisten jadmientutkimussuunnitelmien soveltamisen edellyttimien

** Neuvoston asetus (EY) N:o 1782/2003, annettu 29 paivini syyskuuta 2003, yhteisen maatalouspolitiikan
suoria tukijérjestelmia koskevista yhteisista sdédnndista ja tietyistd viljelijoiden tukijirjestelmistd (EUVL
L 270, 21.10.2003, s. 1).
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ndytteiden ottamista tai direktiivissd 96/23/EY sdéddettyjen tutkimusten ja tarkastusten
suorittamista, sovelletaan kysymyksen 4 mukaisia seuraamuksia?

[1  kyll [ ei

10. Jos kyse on tukijérjestelmistéd, jotka ovat edelleen voimassa sen jdlkeen kun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1698/2005> 37 artikla ja 88 artiklan 3 kohta ovat tulleet voimaan,
muutetaanko tukijirjestelmédd siten, ettd se vastaa Kkyseisten artiklojen sdidnnoksid
kyseisestd paivéstd alkaen?

[1  kylla [ e

Jos vastasitte kieltdvésti, huomioikaa, ettd edelld mainitun asetuksen 37 artiklan ja 88
artiklan 3 kohdan voimaantulosta alkaen sovelletaan uusia sdéntdja toimenpiteisiin, joiden
tarkoituksena on luonnonhaittojen korvaaminen tietyilld alueilla ja ettd tukitoimenpiteet,
jotka eivdt tdytd mainittujen artiklojen perusteita eivitkd neuvoston tai komission
hyviksymia tdytdntoonpanosiintdjd, on lakkautettava.

2 Muita tietoja

Onko ilmoitukseen liitetty asiakirjoja, jotka osoittavat, ettd valtiontuki vastaa ja on
johdonmukaista asianomaisen maaseudun kehittdmissuunnitelman kanssa?

* Neuvoston asetus (EY) N:o 1698/2005, annettu 20 piivind syyskuuta 2005, Euroopan maaseudun
kehittimisen maatalousrahaston (maaseuturahaston) tuesta maaseudun kehittdmiseen (EUVL L 277,
21.10.2005, s. 1).
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[1  kylla (]  ei

Jos vastasitte myontdvdsti, ilmoittakaa kyseiset asiakirjat jdljempdnd tai toimittakaa ne tamdn
liscitietolomakkeen liitteend.

Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa, ettd kyseisid asiakirjoja edellytetddn maatalouden
suuntaviivojen 26 kohdan mukaisesti.

OSAII1.12.E

LISATIETOLOMAKE — VAATIMUSTEN NOUDATTAMISEKSI
MYONNETTAVAT TUET

Tdtd ilmoituslomaketta sovelletaan vuoksiksi 2007-2013 vahvistettujen maa- ja
metsditalousalan valtiontukea koskevien yhteisén suuntaviivojen®® IV.E kohdassa
kdsiteltyihin maatilainvestointeihin.

1.  Koskeeko suunniteltu tuki ainoastaan alkutuottajia (viljelijoitd)?

[1 kylla ] ei

2. Perustuvatko kyseessé olevat uudet vaatimukset yhteison vaatimuksiin?

] kylld [1 i

3 EUVL C 319, 27.12.2006, s. 1.
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3.

Jos vastasitte kieltdvisti, rajoittuuko tuki vaatimuksista, jotka uhkaavat haitata
tosiasiallisesti kyseisten viljelijéiden kilpailukykyé, aiheutuviin menoihin?

L] kylla [ e

Tallainen riski on osoitettava (osa-)alalla, jolla vaatimusta sovelletaan, toimivien
tyypillisten tilojen keskimédardisten nettovoittomarginaalien perusteella:

Onko viljelijélle viiden vuoden aikana yhden tai useamman vaatimuksen
soveltamisesta aiheutuviin menoihin ja tulonmenetyksiin myonnettdvd kokonaistuki
asteittain alenevaa ja enintdén 10 000 euroa?

(] kylla [ e

Kuvaus tuen alenemisesta asteittain:

Jos 10 000 euron enimméismaird ylittyy, rajoittuuko tuki enintddn 80 prosenttiin
viljelijoille aiheutuneista menoista ja tulonmenetyksisti ja kokonaistuki, johon myos
mahdollinen yhteison tuki sisdltyy, enintdén 12 000 euroon tilaa kohden?

(] kylla [ e

Koskeeko tuki sellaisten vaatimusten tiyttdmistd, joiden osalta voidaan osoittaa, ettd
niiden suorana seurauksena on:
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- tuotetta tai tuotteita, johon/jothin vaatimusta sovelletaan, koskevien
toimintakustannusten nousu véhintdédn 5 prosentilla, tai

[] kylld [ ei

- tulonmenetys, joka on vihintdén 10 prosenttia tuotteesta tai tuotteista, johon/joihin
vaatimusta sovelletaan, saatavasta nettovoitosta

[] kylla [l e

9. Osoittakaa edelld olevat muuttujat (huomioikaa, ettd ne on laskettava vaatimuksen
soveltamisalalla ja sen soveltamisjdsenvaltiossa sijaitsevan tyypillisen tilan osalta):

10. Koskeeko tuki ainoastaan sellaisten vaatimusten tadyttdmistd, joiden vuoksi
vaatimuksen soveltamisjdsenvaltiossa sijaitsevista kaikista tietylld (osa)alalla
toimivista tiloista vdhintddn 25 prosentilla toimintakustannukset nousevat tai tulot
vihenevit?

[] kylld [] e

11. Onko ilmoitukseen liitetty asiakirjoja, jotka osoittavat, ettd suunniteltu valtiontuki on
johdonmukaista asianomaisen maaseudun kehittimissuunnitelman/asianomaisten
maaseudun kehittdmissuunnitelmien kanssa?

[] kylld ] ei

Jos vastasitte myontdvdsti, ilmoittakaa kyseiset asiakirjat jdljempdnd tai toimittakaa
ne tamdn lisdtietolomakkeen liitteend.
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Jos vastasitte kieltivisti, huomioikaa, ettd kyseisid asiakirjoja edellytetdidin
suuntaviivojen 26 kohdan mukaisesti.

OsA IILL.12.F
LISATIETOLOMAKE —~ NUORTEN VILJELIJOIDEN ALOITUSTUKI

Tdtd ilmoituslomaketta sovelletaan nuorten viljelijéiden aloitustukeen vuosiksi 2007-2013
vahvistettujen maa- ja metsitalousalan valtiontukea koskevien yhteison suuntaviivojen’ IV.F
kohdan mukaisesti.

1. Tukikelpoisuusedellytykset

Huomioikaa, ettd nuorten viljelijéiden aloitustukea voidaan myéntdid ainoastaan, jos se
tiyttii maaseudun kehittimisasetuksessa™ osarahoitetulle tuelle sdddetyt edellytykset ja
erityisesti mainitun asetuksen 22 artiklassa sdddetyt kelpoisuusedellytykset.

1.1. Onko tukitoimenpide tarkoitettu ainoastaan alkutuotantoa varten?

[]  kyla [] e

Jos vastasitte kieltivdsti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen 82 kohdan mukaan tukea ei voida
myontdd muuta toimintaa kuin alkutuotantoa varten.

*"EUVL C 319, 27.12.2006, s. 1.
* Neuvoston asetus (EY) N:o 1698/2005, annettu 20 piivind syyskuuta 2005, Euroopan maaseudun

kehittimisen maatalousrahaston (maaseuturahaston) tuesta maaseudun kehittdmiseen (EUVL L 277,
21.10.2005, s. 1).
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1.2. Tayttyvatko seuraavat edellytykset?

— viljelija on alle 40-vuotias
—  viljelijalla on riittdva ammattitaito ja patevyys

—  viljelija aloittaa tilanpidon ensimmadistd kertaa tilanpidosta vastaavana
yrittdjana

- viljeljja on esittanyt maataloustoimintansa kehittdmiseksi
elinkeinosuunnitelman

[1  kylla [l e

Jos vastasitte kieltivdsti johonkin edelld olevista kysymyksistd, huomioikaa, ettd
toimenpide ei vastaa maaseudun kehittimisasetuksen 22 artiklan vaatimuksia eikd sitd
voida sallia suuntaviivojen mukaisesti.

1.3. Edellytetdénko toimenpiteessd, ettd edelld mainitut tukikelpoisuusvaatimukset on
taytettdvé tehtdessd yksittiistd tuen myOontdmispaatosta?

[]  kyla [] e

1.4. Tayttddko toimenpide voimassa olevat yhteison tai kansalliset vaatimukset?

[]  kyla [] e

1.4.1. Jos vastasitte kieltdvidsti, onko tavoitteena tdyttdd  esitetyssd
litkketoimintasuunnitelmassa mainitut voimassa olevat yhteison tai kansalliset
vaatimukset?
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[1  kylla (]  ei

1.4.2. Onko mydnnettiva lisdaika, jonka kuluessa vaatimukset on téytettdvd, enemmén
kuin 36 kuukautta toiminnan aloittamispadivasta?

1 kyll ] ei

2. Tuen sallittu enimmaisméira

2.1. Myonnetddnko aloitustuki

] kertapalkkiona (enintddn 40 000 euroa)

(Ilmoittakaa maard):

ja/tai

] korkotukena (pddomitettu arvo enintdén 40 000 euroa)

Jos wvastasitte myontdvisti, ilmoittakaa lainaehdot (korkoprosentti,
lainan kesto, lyhennysvapaan ajan kesto jne.):

2.2. Voitteko vahvistaa, ettéd tuki yhdistettynd maaseudun kehittdmisestd annetun
asetuksen mukaisesti myonnetyn tuen kanssa on enintéén 55 000 euroa ja etté
kummallekin tukimuodolle vahvistettuja enimmadisméérid (kertapalkkion osalta
40 000 euroa, korkotukilainan osalta 40 000 euroa) noudatetaan?
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[1  kylla (]  ei

3. Muita tietoja

Onko ilmoitukseen liitetty asiakirjoja, jotka osoittavat, ettd valtiontuki vastaa ja on
johdonmukaista asianomaisen maaseudun kehittimissuunnitelman kanssa?

(1  kylla [ e

Jos vastasitte myontdvdsti, ilmoittakaa kyseiset asiakirjat jdljempdnd tai toimittakaa ne tdamdn
lisdtietolomakkeen liitteend.

Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa, ettd kyseisii asiakirjoja edellytetddin maatalouden
suuntaviivojen 26 kohdan mukaisesti.

OsA 1IL.12.G

LISATIETOLOMAKE - VARHAISELAKKEELLE SIIRTYMISEEN TAI
MAATALOUSTOIMINNAN HARJOITTAMISEN LOPETTAMISEEN
TARKOITETTU TUKI

Tdtd lomaketta on kdytettivd ilmoitettaessa kaikista sellaisista valtiontukijdrjestelmistd,
joiden tarkoituksena on kannustaa ikddntyneitd viljelijoitd siirtymddn varhaiseldkkeelle
vuosiksi 2007-2013 vahvistettujen maa- ja metsdtalousalan valtiontukea koskevien yhteison
suuntaviivojen® IV.G kohdan mukaisesti.

39 EUVL C 319, 27.12.2006, s. 1.
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1. Tukimuodot

1.1. Myonnetddnko tukea ainoastaan alkutuotannolle?

[1  kyll ] ei

Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen 85 kohdan mukaan tukea ei
voida myontdd muuta toimintaa kuin alkutuotantoa varten.

1.2. Myonnetdénko varhaiseldketukea

[1 maanviljelijoille, jotka paittavit lopettaa maataloustoiminnan harjoittamisen ja
luovuttaa tilansa muille viljelijoille?

[ ] maataloustyontekijoille, jotka padttaviat lopettaa pysyvésti maatilalla
tyoskentelyn tilan luovuttamisen yhteydessa?

Kuvailkaa suunniteltuja toimenpiteita:

2. Tukikelpoisuusedellytykset

2.1. Myonnetddnko tukea vain, jos tilasta luopujan on
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- luovuttava pysyvisti kaikesta kaupallisen maatalouden harjoittamisesta;

- oltava luovutushetkelld vihintddn 55-vuotias muttei vield yleisessd eldkeidssd
tai oltava luovutushetkelld enintddn kymmenen vuotta nuorempi kuin yleinen
elidkeikd kyseisessé jasenvaltiossa ja

- tullut harjoittaa maataloutta kymmenen vuoden ajan ennen luovutusta?

(1  kylla [ e

Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen 87 kohdan ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005" 23 artiklan mukaan tukea ei
voida sallia, jos luopuja ei tdytd kaikkia edelld mainittuja edellytyksid.

2.2. Myobnnetddnkd tukea vain, jos tilan jatkajan on

- seurattava tilanpidosta luopuvaa viljelijdd aloittamalla tilanpidon nuorena
viljelijdnd neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005 22 artiklan mukaisesti, on oltava
alle 40-vuotias, aloitettava tilanpito ensimmdistd kertaa tilanpidosta vastaavana
yrittdjana, oltava  riittdvin  ammattitaitoinen ja  pitevd ja  esitettdva
maataloustoimintansa kehittdmiseksi elinkeinosuunnitelma, tai

- oltava alle 50-vuotias maanviljelija tai yksityisoikeudellinen yhteiso ja otettava
haltuunsa edeltdjdnsa luovuttama maatila sen koon lisddmiseksi?

] kylla ] ei

Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen 87 kohdan ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005 23 artiklan mukaan tukea ei voida
sallia, jos tilan jatkaja ei tiytd kaikkia edelld mainittuja edellytyksid.

2.3.  Kun varhaiseldkettd  varten  myonnettdvd  tuki  sisdltid  toimenpiteitd
maataloustyontekijoiden tulojen turvaamiseksi, olkaa hyva ja vahvistakaa, ettd tukea ei
myonnetd, jos tyontekija ei tdytd kaikkia seuraavia edellytyksia:

* Neuvoston asetus (EY) N:o 1698/2005, annettu 20 piivind syyskuuta 2005, Euroopan maaseudun
kehittimisen maatalousrahaston (maaseuturahaston) tuesta maaseudun kehittdmiseen (EUVL L 277,
21.10.2005, s. 1).
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lopeta pysyvésti maatilalla tyoskentelyn tilan luovuttamisen

yhteydessi;

ole vidhintddn 55-vuotias muttei vield yleisessd eldkeidssd tai ole
vahintddn kymmenen vuotta nuorempi kuin yleinen elékeika kyseisessi
jasenvaltiossa;

kayttdnyt viiden edellisen vuoden aikana vahintddn puolet tydajastaan
maataloustyohon avustavana perheenjésenend tai
maataloustyontekijina,

tyoskennellyt luopujan varhaiseldkkeelle siirtymistd edeltineen neljan
vuoden ajan luopujan maatilalla véhintddn kahden vuoden ajan
kokoaikaisesti, ja

kuuluu sosiaaliturvajarjestelmain.

] kylla ] ei

Huomioikaa, ettd suuntaviivojen 87 kohdan ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1698/2005 23 artiklan mukaan tukea ei voida sallia tyontekijéiden tulojen
turvaamiseksi, jos he eivit tdytd kaikkia edelld mainittuja edellytyksid.

3. Tuen miaara
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3.1.  Liittyykd tukitoimenpide maaseudun kehittdmistd koskevan asetuksen mukaisesti
myOnnettdviin tukeen?

[1  kylla [ ei

3.1.1. Jos vastasitte myontdvisti, kuvailkaa lyhyesti kyseisen osarahoitetun tuen
sddntdjd ja madraa:

3.2.  Ilmoittakaa, mikd on luopujaa kohden maksettavan tuen enimmaismaara:

........ luopujaa kohden vuodessa (vuosittainen enimméaismaérd 18 000
euroa ja koko enimmaismaérd 180 000 euroa luopujaa kohden)

Jos enimmdismddrid ei ole noudatettu, olkaa hyvd ja perustelkaa, miten
toimenpide vastaa suuntaviivojen 87 kohtaa. Huomioikaa, ettd
suuntaviivojen mukaan asetuksessa vahvistetut enimmdismddrdt
voidaan ylittdd, jos jdsenvaltio osoittaa, ettei tukea siirretd ammatissa
toimiville viljelijoille.

3.3.  Ilmoittakaa, miki on tyontekijad kohden maksettavan tuen enimmaismaara:

[

.... tyontekijdd kohden vuodessa (vuosittainen enimmadismadrd 4 000
euroa ja koko enimmaismaéra 40 000 euroa tyontekijaa kohden)

Jos enimmdismddrid ei ole noudatettu, olkaa hyvd ja perustelkaa, miten
toimenpide vastaa suuntaviivojen 87 kohtaa. Huomioikaa, ettd
suuntaviivojen mukaan asetuksessa vahvistetut enimmdismddrdt
voidaan ylittdd, jos jdsenvaltio osoittaa, ettei tukea siirretd ammatissa
toimiville viljelijoille.

3.4.  Saako luovuttaja jdsenvaltion maksamaa tavanomaista eldketta?

] kylla ] ei

3.4.1. Jos vastasitte myoOntdvisti, myoOnnetddnkd suunniteltua varhaiseldketukea
lisdtukena, jossa otetaan huomioon kansallisen vanhuuselédkkeen méara?
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[1  kylla (]  ei

Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen 87 kohdassa ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005 23 artiklassa edellytetddn, ettd
tavanomaisena eldkkeend maksettava mddrd on otettava huomioon
varhaiseldkejdrjestelmien  mukaisesti ~ myonnettdvid — enimmdismddrid
laskettaessa.

4. Kesto

4.1.

Voidaanko taata, ettd varhaiseldketuen kestoaika on enintdéin 15 vuotta luopujan ja
maataloustyontekijén osalta ja ettd se ei jatku sen jélkeen, kun luopuja on tdyttdnyt 70
vuotta eikd sen jélkeen, kun tydntekijd on saavuttanut yleisen eldkeién?

[1  kyll [ e

Jos vastasitte kieltdvisti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen 87 kohdan ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1698/2005 23 artiklan mukaan tukea ei voida sallia, jos kaikki
edelld mainitut edellytykset eivit tdyty suunnitellussa tukijdrjestelmdssd.

LISATIETOLOMAKE — TUOTTAJARYHMILLE TARKOITETTU TUKI

Osa IIL.12.111.H

Tdtd lomaketta on kdytettdvi ilmoitettaessa kaikista valtiontukitoimenpiteistd, joiden
tarkoituksena on myontdd tukea tuottajaryhmille vuosiksi 2007-2013 vahvistettujen maa-
Jja metsdtalousalan valtiontukea koskevien yhteison suuntaviivojen” IV.H kohdan
mukaisesti.

1. Tukimuoto

41

EUVL C 319, 27.12.2006, s. 1.
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1.1. Koskeeko tuki vastikddn perustetuille tuottajaryhmille myonnettdvaa
kdynnistystukea?

[1  kylla (]  ei

1.2. Koskeeko tuki vastikdin perustetuille tuottajaliitoille myonnettavaa
kaynnistystukea (tuottajaliitto muodostuu hyvéksytyisti tuottajaryhmisti ja pyrkii
laajemmin samoihin pddmaériin)?

[]  kyla [] e

1.3. Myonnetddanko tukea tukikelpoisiin menoihin, jotka rajoittuvat tuensaajan
litkkevaihdon vuosittaiseen vdhintddn 30 prosentin kasvuun ja johtuvat siitd, silloin
kun se on seurausta uusien jdsenten liittymisestd ja/tai tuotevalikoiman
laajentamisesta?

[1  kyl [] i

1.3.1. Jos vastasitte myontévisti, kuinka paljon tuensaajan liikkevaihto  kasvaa?

1.3.2. Johtuuko tuensaajan liikevaihdon kasvu

[ ] uusien jasenten liittymisesti
[ ] tuotevalikoiman laajentamisesta

[ ] molemmista

1.4. Myonnetdadnko tukea sellaisten tuottajaliittojen toiminnan kiynnistimisesta
aiheutuviin kustannuksiin, jotka vastaavat maantieteellisten merkintdjen ja
alkuperénimitysten tai laatumerkkien kiyton valvonnasta yhteison lainsdddannon
mukaisesti?
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[1  kylla (]  ei

1.5. Myonnetddnké tukea muille tuottajaryhmille tai -liitoille, jotka suorittavat
esimerkiksi keskindiseen avunantoon, lomituspalveluihin ja tilanhoitopalveluihin
liittyvid maatalouden tuotantotason tehtdvid jasenten tiloilla ilman, ettd ndma ryhmét
tai liitot mukauttavat yhdessé tuotantoa markkinoiden vaatimuksia vastaavaksi?

[1  kylla [ e

Jos vastasitte myontdvdsti, huomioikaa, ettd tuki kyseisille ryhmille tai liitoille ei kuulu
suuntaviivojen 1V.H kohdan soveltamisalaan. Huomioikaa asianomainen oikeusperusta.

[1  kylla [ e

1.6. Myonnetdanko tukea tuottajaryhmille tai -liitoille kattamaan menot, jotka eivit
liity toiminnan kdynnistdmiseen, vaan esimerkiksi investointeihin tai
menekinedistdmistoimintaan?

[1  kylla [ e

Jos vastasitte myontdvdsti, tukea arvioidaan tdllaista tukea koskevien erityissddntojen
mukaisesti. Tdayttdkdd yleisen ilmoituslomakkeen asianmukaiset osat.

1.7. Jos kyse on tukijérjestelméstd, voitteko vahvistaa, ettd sitd mukautetaan
yhteisistd markkinajérjestelyistd annettuihin asetuksiin mahdollisesti tehtédvien
muutosten perusteella?

[1  kyla [1 e
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1.8. Myonnetddnkd tuki suoraan tuottajille korvaamaan tuottajan rahoitusosuus
ryhmén tai liiton toimintakustannuksista sen perustamista seuraavien ensimmaisten
viiden vuoden aikana?

[]1  kylla [] i

1.8.1. Jos vastasitte myontavisti, noudatetaanko suoraan tuottajille myonnettavan
kokonaistuen osalta enimmadistuen ylirajaa (400 000 euroa)?

[1  kyla [] i

2. Tuensaaja

2.1. Myonnetddnkd kdynnistystukea yksinomaan pienille ja keskisuurille
yrityksille?

[1  kylla [ e

2.2. Myonnetddnkd kaynnistystukea tuottajaryhmille tai -liitoille, jotka ovat
oikeutettuja avustukseen kyseisen jésenvaltion lainsddddnnon mukaisesti?

[1  kyla [1 e

Jos vastasitte kieltivisti, huomioikaa komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006% 9
artiklan 2 kohta.

2.3. Myonnetddnko tukea vain siind tapauksessa, ettd kaikkia seuraavia sddntdja
noudatetaan:

2 Komission asetus (EY) N:o 1857/2006, annettu 15 piivind joulukuuta 2006, EY:n perustamissopimuksen 87
ja 88 artiklan soveltamisesta maataloustuotteiden tuottamisen alalla toimiville pienille ja keskisuurille
yrityksille myonnettavéddn valtiontukeen ja asetuksen (EY) N:o 70/2001 muuttamisesta (EUVL L 358,
16.12.2006, s. 3).
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- jésenet on velvoitettava pitimdin tuotantonsa kaupan niiden toimitusta ja
markkinoille saattamista koskevien sddntojen mukaisesti, jotka ryhma tai liitto
on vahvistanut (sddnndissd voidaan sallia, ettd tuottaja saattaa osan
tuotannostaan suoraan markkinoille);

[]  kylla [] ei

- ryhmén tai liiton jaseniksi liittyvien tuottajien on oltava jasenend vahintdin
kolme vuotta ja eroamisesta on ilmoitettava vihintdén 12 kuukautta ennen
eroa;

[1  kylla [ e

- on noudatettava yhteisid sddntdja tuotantotavoista, erityisesti tuotteiden
laadusta tai luonnonmukaisten tuotantomenetelmien kaytosté, seka yhteisia
sddntdja tuotteiden markkinoille saattamisesta ja tuotetiedoista, erityisesti
sadonkorjuusta ja tuotteen saatavuudesta;

[1  kyla [] i

Jos vastasitte kieltdvisti johonkin edelld 2.3 jaksossa esitetyistd kysymyksistd,
huomioikaa komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 9 artiklan 2 kohta, jossa
vahvistetaan tuottajaryhmien tai -liittojen tukikelpoisuusedellytykset.

2.4. Tayttddkd tuottajaryhmd tai -liitto tdysin kaikki kilpailulainsddddannon
sadannokset, erityisesti perustamissopimuksen 81 ja 82 artiklan madraykset?

[1  kyla [] i

2.5. Suljetaanko tukitoimenpiteessd/-jarjestelméssd tuen ulkopuolelle selkedsti
tuottajaorganisaatiot, esimerkiksi yritykset tai osuuskunnat, joiden tarkoituksena on
hoitaa yhtd tai useampaa tilaa ja jotka ovat ndin ollen kdytdnnossd yksittdisid
tuottajia?

[1  kylla [ e
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Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa, ettd komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 9
artiklan 5 kohdan mukaan tuottajien olisi edelleen oltava vastuussa tilojensa hoidosta.

2.6. Kielletaankoé tukitoimenpiteesséd/-jarjestelmassd selvisti kaikenlainen tuki
tuottajaryhmille tai -liitoille, joiden tavoitteet ovat ristiriidassa yhteisid
markkinajdrjestelyji koskevien neuvoston asetusten kanssa?

[]  kyla [] e

Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa, ettd komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 9
artiklan 8 kohdan mukaan komissio ei voi missddn olosuhteissa hyviksyd tukea, joka
olisi ristiriidassa yhteisid markkinajdrjestelyjd koskevien sddnndsten kanssa tai joka
hdiiritsisi yhteisen markkinajdrjestelyn asianmukaista toimivuutta.

3. Tuen intensiteetti ja tukikelpoiset kustannukset

3.1. Voitteko vahvistaa, ettd tuottajaryhmalle tai -liitolle myonnettdvin tuen
kokonaismaird on enintdén 400 000 euroa?

[1  kyla [1 e

3.2 Kielletddnko tukitoimenpiteesséd/-jdrjestelmissd selvésti tuen maksaminen
viidennen vuoden jéilkeen aiheutuvista kustannuksista?

[]  kyla [] e

3.3. Kielletdanko tukitoimenpiteessd/-jarjestelmassi selvisti tuen maksaminen, kun
tuottajaorganisaation hyviksymisestd on kulunut seitsemén vuotta?

[1  kyl [1 e
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Jos vastasitte kieltdvdsti johonkin 3.2 ja 3.3 kohdan kysymyksistd, huomioikaa, ettd
komission asetuksen (EY) N:o ... asetuksen 9 artiklan 4 kohdassa todetaan selvdsti,
ettd tukea ei saa maksaa viidennen vuoden jdlkeen syntyneistd kustannuksista eikd
tukea saa maksaa, kun tuottajaorganisaation hyvdiksymisestd on kulunut seitsemdn
vuotia.

3.4. Kuuluuko tukikelpoisiin menoihin niin tuottajaryhmille tai -liitoille
myonnettdvin tuen kuin suoraan tuottajille myonnettivén tuen tapauksessa
ainoastaan:

- asianmukaisten tilojen vuokraus;

- asianmukaisten tilojen ostaminen (tukikelpoisiksi menoiksi hyviksytidin
enintdén markkinahintojen mukaiset vuokrakulut);

- toimistolaitteiden hankinta, tietokoneet ja niiden ohjelmistot mukaan luettuina,
hallinnollisesta henkilostostd aiheutuvat kulut, yleiskulut seké palkkiot
oikeudellisista ja hallinnollisista palveluista?

[1  kylla [ e

Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa komission asetuksen(EY) N:o 1857/2006 9
artiklan 3 kohdassa luetellut tukikelpoiset menot.

OsA IIl.12.1

LISATIETOLOMAKE — TUKI MAA-ALUEIDEN
UUSJAKOON

Tdtd lomaketta on kiytettdvd ilmoitettaessa kaikista valtiontukijdrjestelmistd, joiden
tarkoituksena on kattaa vuosiksi 2007-2013 vahvistettujen maa- ja metsdtalousalan
valtiontukea koskevien yhteison suuntaviivojen® IV I luvussa tarkoitettuun maa-alueiden
uusjakoon liittyvdt oikeudelliset ja hallinnolliset kustannukset.

$EUVL C 319, 27.12.2006, s. 1.
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1. Kuuluuko tukitoimenpide johonkin kyseisen jdsenvaltion lainsdddédnnén mukaisten
menettelyjen puitteissa toteutettua maa-alueiden uusjakoa koskevaan ohjelmaan?

1 kyll ] ei

2. Sisaltyyko tukikelpoisiin menoihin ainoastaan maa-alueiden uusjakoon liittyvia
oikeudellisia ja hallinnollisia kustannuksia, selvityskustannukset mukaan luettuina?

[]  kyla [] e

Jos tukikelpoisiin menoihin kuuluu muita menoja, huomioikaa, ettd asetuksen (EY)
N:o 1857/2006 13 artiklan mukaan tukea voidaan myédntdd vain edelld lueteltuihin
tukikelpoisiin menoihin.

3. Mika on suunniteltu tukitaso (enint. 100 %)? ...

OsAIIL12.

LISATIETOLOMAKE — TUKI LAADUKKAIDEN
MAATALOUSTUOTTEIDEN TUOTANNON JA KAUPAN
PITAMISEN EDISTAMISEEN

Tditd lomaketta on kdytettivd ilmoitettaessa kaikista valtiontukitoimenpiteistd, joiden
tarkoituksena on edistid laadukkaiden maataloustuotteiden tuotantoa ja kaupan
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pitimistd vuosiksi 2007-2013 vahvistettujen maa- ja metsdtalousalan valtiontukea
koskevien yhteison suuntaviivojen™ IV.J kohdan mukaisesti.

A) Alkutuottajat (viljelijat)

1. Tuotetyypit

1.1. Koskeeko tuki ainoastaan laatutuotteita, jotka tayttivit asetuksen (EY) N:o
1698/2005* 32 artiklan mukaisesti méariteltivit perusteet?

[1  kylla (]  ei

Jos tuki ei koske laatutuotteita, huomioikaa, ettd maatalouden suuntaviivojen 1V.J kohdan
mukaan tuen on rajoituttava maatalouden laatutuotteisiin.

2. Tukimuodot

2.1. Mitka seuraavista tukimuodoista voidaan rahoittaa
tukijdrjestelmastd/yksittdiselld toimenpiteelld?

[] markkinatutkimustoiminta, tuoteideointi ja -suunnittelu;

L] tuet hakemusten laatimiseksi alkuperdnimitysten tunnustamiseksi tai
erityisluonnetta koskevien todistusten saamiseksi asiaa koskevien yhteison sddnndsten
mukaisesti;

“ EUVL C 319, 27.12.2006, s. 1.

» Neuvoston asetus (EY) N:o 1698/2005, annettu 20 péivind syyskuuta 2005, Euroopan maaseudun

kehittimisen maatalousrahaston (maaseuturahaston) tuesta maaseudun kehittimiseen
(EUVL L 277, 21.10.2005, s. 1).
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L] konsultointi ja vastaava tuki laadunvarmistusjdrjestelmien, ja riskianalyysiin
tai  kriittisten kohtien analysointiin (HACCP) perustuvien jdrjestelmien,
jéljitettavyysjérjestelmien, aitouden ja kaupan pitdmisen vaatimusten noudattamisen
varmistusjérjestelmien tai ymparistoauditointijirjestelmien kdyttoonottamiseksi;

] henkildston kouluttamisesta laadunvarmistusjirjestelmien kuten ISO 9000- tai
14000-sarjan ja riskianalysointiin tai kriittisten kohtien analysointiin (HACCP)
perustuvien jérjestelmien, jéljitettivyysjirjestelmien, aitouden ja kaupan pitdmisen
vaatimusten noudattamisen varmistusjarjestelmien tai ympdristdauditointijirjestelmien
kéyttoonottamiseksi aiheutuvat kustannukset;

[] tunnustettujen  varmentamislaitosten  laadunvarmistus- ja  vastaaville
jarjestelmille ensimmdistd kertaa annetuista varmentamisista perimien maksujen
kustannukset;

[] kustannukset, jotka aiheutuvat toimivaltaisten viranomaisten yhteison tai
jasenvaltioiden lainsdddédnndn nojalla toteuttamista tai niiden puolesta toteutetuista
pakollisista tarkastuksista, ellei yhteison lainsddddnnossd edellytetd, ettd yritysten on
vastattava kyseisistd kustannuksista;

] asetuksen (EY) N:o 1857/2006% 14 artiklan 2 kohdan f alakohdassa
tarkoitettuihin toimenpiteisiin osallistumisesta aiheutuvat kustannukset edellyttden,
ettd

a) tuki koskee ainoastaan ihmisravinnoksi tarkoitettuja maataloustuotteita;

b) tuki koskee yhteison elintarvikkeiden laatujdrjestelmédd tai jdsenvaltion
hyviksymid elintarvikkeiden laatujérjestelmdd, jossa noudatetaan asetuksen
(EY) N:o 1698/2005 32 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti vahvistettuja
tdsmallisid perusteita;

c) vuotuisen kannustinpalkkion taso maéritetddn kyseisiin jérjestelmiin
osallistumisesta enintdédn viiden vuoden ajalta aiheutuneiden kiinteiden

kustannusten tason mukaan;

d) tuki on enintdédn 3 000 euroa vuotta ja tilaa kohden.

46

EUVL L 358, 16.12.2006, s. 3.
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Huomautus: Tukea ei voida myontdd jdrjestelmiin, joiden yksinomainen
tarkoitus on varmistaa yhteisén tai kansallisen lainsddddinnon mukaisten
pakollisten vaatimusten noudattamisen tiukempi valvonta.

2.2. Sisdltadko tukitoimenpide investointeja, jotka ovat tarpeen tuotantolaitosten
nykyaikaistamiseksi?

[]  kyla [ e

Jos vastasitte myontdvdsti, huomioikaa maatalouden suuntaviivojen 1V.A kohta.

2.3. Ovatko tarkastusten tekijat tai teettdjit kolmansia osapuolia, kuten:

[ ] toimivaltaisia sdéintelyviranomaisia tai niiden nimissi toimivia elimi;

[ ] riippumattomia laitoksia, jotka vastaavat alkuperénimitysten, luonnonmukaista
tuotantotapaa osoittavien merkintdjen tai laatumerkkien valvonnasta;

[ ] muita (tismentékdd ilmoittaen, miten tarkastuselimen riippumattomuus taataan)

2.4. Edellytetdanko yhteison lainsdddannossd, ettd tuottajien on vastattava tarkastusten
kustannuksista, muttei tismenneti kustannusten tosiasiallista tasoa?

[1  kylla ] ei
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3. Tuensaajat

3.1. Ketké ovat tuensaajia?

(1 viljelijat

[ ] tuottajaryhmit

[] muut (ilmoitettava tdsmaéllisesti)

3.2 Onko suuryritykset suljettu tuen ulkopuolelle?

[1  kylla ] ei

3.3. Ovatko suorat tuet tuottajille suljettu tuen ulkopuolelle lukuun ottamatta
asetuksen (EY) N:o .../2006 14 artiklan 2 kohdan f alakohdassa tarkoitettuihin
toimenpiteisiin osallistumisesta aiheutuvia kustannuksia?

[1  kylla ] ei

3.3.1. Onko kaikilla kyseisen alueen tukikelpoisilla viljelijoilld objektiivisin perustein
madritellyt edellytykset padsté osalliseksi tuesta?

[] kylld [ e
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3.3.2. Séaiddetddnkd tukitoimenpiteessd, ettd tuottajaryhméin/-organisaation tai tukea
hallinnoivan vilittdvdn elimen pakollinen jisenyys ei ole tarpeen tuen
saamiseksi?

[] kylld [ e

3.3.3. Onko ryhmin tai organisaation hallinnollisiin kustannuksiin osallistuminen
rajoitettu palvelun tarjoamisesta aiheutuviin kustannuksiin?

[] kylld ] ei

4. Tuen intensiteetti

4.1.

[Imoittakaa julkisen tuen enimmaismaird seuraaviin toimenpiteisiin:

) IR ; markkinatutkimustoiminta, tuoteideointi ja -suunnittelu
(enintddn 100 %);

b) v ; tuet alkuperdnimitysten tunnustamiseen tai erityisluonnetta
koskeviin todistuksiin liittyvien hakemusten laatimiseksi asiaa koskevien yhteison
sadnnosten mukaisesti (enintdén 100 %);

(o) R ; konsultointi ja vastaava tuki laadunvarmistusjérjestelmien
kuten ISO 9000- tai 14000-sarjan, ja riskianalyysiin tai kriittisten kohtien analysointiin
(HACCP) perustuvien jarjestelmien, jiljitettdvyysjdrjestelmien, aitouden ja kaupan
pitdmisen vaatimusten noudattamisen varmistusjdrjestelmien tai
ympéristdauditointijirjestelmien kéyttdonottamiseksi (enintdén 100 %);

d) o ; henkiloston kouluttamisesta laadunvarmistusjarjestelmien
kuten ISO 9000- tai 14000-sarjan, ja riskianalyysiin tai kriittisten kohtien analysointiin
(HACCP) perustuvien jarjestelmien, jiljitettdvyysjdrjestelmien, aitouden ja kaupan
pitdmisen vaatimusten noudattamisen varmistusjdrjestelmien tai
ympéristdauditointijirjestelmien  kdyttdonottamiseksi  aiheutuvat  kustannukset
(enintddn 100 %);
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€) tentee e ; tunnustettujen varmentamislaitosten laadunvarmistus- ja
vastaaville jirjestelmille ensimmaéistd kertaa annetuista varmentamisista perimat
maksut (enintddn 100 %);

) ;  kustannukset, jotka aiheutuvat toimivaltaisten
viranomaisten yhteison tai jdsenvaltioiden lainsddddnnén nojalla toteuttamista tai
niiden puolesta toteutetuista pakollisista tarkastuksista, ellei yhteison lainsdddannossa
edellytetd, ettd yritysten on vastattava kyseisisti kustannuksista;

€) e ; asetuksen (EY) N:o .../2006 14 artiklan 2 kohdan f
alakohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin osallistumisesta aiheutuvat kustannukset.

B) Maataloustuotteiden jalostamisen ja kaupan pitdmisen alalla
toimivat yritykset

1. Tuotetyypit

1.1. Koskeeko tuki ainoastaan laatutuotteita, jotka tiyttavit asetuksen (EY) N:o
1698/2005 32 artiklan mukaisesti mairiteltavit perusteet?

[1  kyll ] ei

Jos tuki ei koske laatutuotteita, huomioikaa, ettd maatalouden suuntaviivojen IV.J kohdan
mukaan tuen on rajoituttava maatalouden laatutuotteisiin.

2. Tukimuodot ja tukikelpoiset kustannukset

2.1. Rajoittuvatko tukikelpoiset kustannukset seuraaviin:
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[ ] ulkopuolisten konsulttien ja muiden palveluntarjoajien tarjoamista palveluista
aitheutuvat kustannukset, erityisesti:

[ ] markkinatutkimustoiminta
[] tuoteideointi ja -suunnittelu

[ ] erityisluonnetta koskevien todistusten hakemukset asianomaisten yhteison
asetusten mukaisesti

[ ] laadunvarmistusjérjestelmien kuten ISO 9000 tai 14000-sarjan, ja riskianalyysiin
tai kriittisten kohtien analysointiin  (HACCP) perustuvien jirjestelmien,
jaljitettdvyysjarjestelmien, aitouden ja  kaupan pitdmisen  vaatimusten
noudattamisen  varmistusjdrjestelmien  tai  ympadristdauditointijdrjestelmien
kayttoonotto,

[ ] muu (tasmentikas)

Huomioikaa, etteivdit kyseiset palvelut saa olla jatkuvia tai mddrdaikaisia eivdtkd liittyd
yrityksen tavanomaisen toiminnan kustannuksiin, kuten tavanomaiseen veroneuvontaan
tai sdadnnollisiin oikeudellisiin palveluihin taikka mainontaan.

2.2.Miké on tuen bruttoméaridinen enimmaisintensiteetti?

Jos tuen bruttointensiteetti ylittdd 50 %, on selvitettdvé yksityiskohtaisesti, miksi tillainen
tuki-intensiteetti on tarpeen:

3. Tuensaajat

3.1. Ketki ovat tuensaajia?

[[] maataloustuotteiden jalostamisen ja kaupan pitdmisen alalla toimivat yritykset

[] maataloustuotteiden jalostamisen ja kaupan pitimisen alalla toimivat
tuottajaryhmit
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[]  muut (ilmoitettava tismallisesti)

3.2. Onko suuryritykset suljettu tuen ulkopuolelle?

[1  kyll [ ei

] 4. Tuen tarpeellisuus

4.1 Onko tukihakemus tehtdavi ennen hankkeen aloittamista?
[1  kylla [1 e

4.2. Jos vastasitte kieltdvasti, onko jdsenvaltio on antanut sddnnoksid, joilla vahvistetaan
laillinen oikeus tukeen objektiivisin perustein ja ilman jasenvaltion harkintavaltaa?

(1  kylla [ e

OSAIII.12.K
LISATIETOLOMAKE — TEKNINEN APU MAATALOUSALALLA

Tdtd lomaketta on kdytettivd ilmoitettaessa kaikista valtiontukitoimenpiteistd, joiden
tarkoituksena on tarjota maatalousalalla teknistd apua vuosiksi 2007-2013
vahvistettujen maa- ja metsitalousalan valtiontukea koskevien yhteison suuntaviivojen *

1V.K kohdan mukaisesti.

47 EUVL C 319, 27.12.2006, s. 1.
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1. Tukimuodot

A. Tuki alkutuottajille

1.1. Mitké seuraavista tukimuodoista voidaan rahoittaa tukijarjestelmésta/yksittdiselld
toimenpiteelli:

[ ] viljelijoiden ja maataloustyontekijoiden opetus ja koulutus

[ ] maatilojen lomituspalvelut

[] kolmansien osapuolten toimittamat neuvontapalvelut

[ ] yritysten vilinen tiedonvaihto, kilpailujen, niyttelyiden ja messujen jérjestiminen
ja niihin osallistuminen

[ ] tieteellisten tietojen jakaminen

Voitteko vahvistaa tdimén tuen osalta, etti yksittdisid yrityksid, tuotemerkkeji
tai — lukuun ottamatta neuvoston asetuksen (EY) N:o 510/2006 ja viinin
yhteisestd markkinajérjestelystd 17 péivdand toukokuuta 1999 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1493/1999* 54-58 artiklan, edellyttden ettd
viittaukset ~ vastaavat tarkalleen yhteison rekisterdimid  viittauksia,
soveltamisalaan kuuluvia tuotteita — alkuperdd ei ole mainittu?

[]  kyla [] e

Neuvoston asetus (EY) N:o 510/2006, annettu 20 pdivdnd maaliskuuta 2006, maataloustuotteiden ja
elintarvikkeiden maantieteellisten merkintdjen ja alkuperdnimitysten suojasta (EUVL L 93, 31.3.2006,
s. 12.

EUVL L 179, 14.7.1999, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
2165/2005 (EUVL L 345, 28.12.2005, s. 1).
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[ ] muista maista perdisin oleville tuotteille avoinna olevia laatujirjestelmis,
geneerisid tuotteita ja geneeristen tuotteiden ravintohyotyjd sekd niiden suositeltavia
kayttotapoja koskevat tiedot

Voitteko vahvistaa timén tuen osalta, ettd yksittdisid yrityksid, tuotemerkkejd
tai — lukuun ottamatta neuvoston asetuksen (EY) N:o 510/2006 ja viinin
yhteisestd markkinajérjestelystd 17 péivdand toukokuuta 1999 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1493/1999 54-58 artiklan, edellyttien ettd
viittaukset ~ vastaavat tarkalleen yhteison rekisterdimid  viittauksia,
soveltamisalaan kuuluvia tuotteita — alkuperdd ei ole mainittu?

[]  kyla [ e

[ ] julkaisut, kuten esitteet tai verkkosivustot, joissa esitelldan jonkin tietyn alueen tai
tuotteen tuottajia koskevia tietoja

Voitteko vahvistaa tdmén tuen osalta, ettd tiedot ja niiden esitystapa ovat
puolueettomia ja kaikilla asianomaisilla tuottajilla on tasavertaiset
mahdollisuudet olla edustettuina julkaisussa?

[1  kylla ] ei

1.2. Kuvailkaa suunniteltuja toimenpiteita:

1.3. Myonnetddnko edelld mainittuihin toimenpiteisiin tarkoitettua tukea suuryrityksille?

" Neuvoston asetus (EY) N:o 510/2006, annettu 20 pdivind maaliskuuta 2006, maataloustuotteiden ja

elintarvikkeiden maantieteellisten merkintdjen ja alkuperédnimitysten suojasta (EUVL L 93, 31.3.2006,
s. 12.
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] kylla (]  ei

Jos vastasitte myontdvdsti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen 106 kohdan mukaan
komissio ei salli valtiontuen myontdimistd suuryrityksille edelld mainittuja
toimenpiteitd varten.

B. Tuki maataloustuotteiden jalostamisen ja kaupan pitdmisen alalla toimiville vyrityksille

1.4. Mitké seuraavista tukimuodoista voidaan rahoittaa tukijirjestelmésti/yksittdiselld
toimenpiteella:

[ ] ulkopuolisten konsulttien palvelut, jotka eivdt ole yrityksen tavanomaisiin
toimintamenoihin liittyvid jatkuvia tai méddriaikaisia palveluja

[ ] ensimmdistd kertaa niyttelyihin ja messuille osallistuminen.

Kuvailkaa suunniteltuja toimenpiteita:

1.5. Myonnetddnko edelld mainittuihin toimenpiteisiin tarkoitettua tukea suuryrityksille?

[] kylld ] ei

Jos vastasitte myontdvdsti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen 106 kohdan mukaan
komissio ei salli valtiontuen myontdimistd suuryrityksille edelld mainittuja
toimenpiteitd varten.

C. Tuki alkutuottajille ja maataloustuotteiden jalostusta ja kaupan pitdmistd uusien
tekniikoiden tunnetuksi tekemiseksi harjoittaville yrityksille
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1.6. My0Onnetddnko tukea uusien tekniikoiden tunnetuksi tekemiseksi, kuten
pienimuotoisiin pilottihankkeisiin tai kokeiluhankkeisiin?

[1  kyll (] e

1.7. Jos vastasitte myontévisti, antakaa hankkeen selked kuvaus, jossa selvitetddn
hankkeen uudenlaista luonnetta ja tuen myontamisesta sille koituvaa yleisti etua:

1.8. Noudatetaanko hankkeessa seuraavia edellytyksia:

Onko osallistujayritysten lukumdird ja pilottihankkeen kesto rajoitettu sithen, mikd on
tarpeen asianmukaisen testauksen varmistamiseksi?

[] kylld [ e

Tulevatko pilottihankkeen tulokset olemaan yleison saatavilla?

[] kylld [ e

2. Tukikelpoiset kustannukset ja tuen intensiteetti

A. Tuki alkutuottajille
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2.1. Koskevatko opetukseen ja koulutukseen liittyvét tukikelpoiset kustannukset
ainoastaan varsinaisia koulutusohjelman jirjestimiskustannuksia, matka- ja
oleskelukustannuksia sekd lomituspalveluista viljelijdn tai maataloustyontekijan
poissaolon aikana aiheutuneita kustannuksia?

[] kylld [l e

Jos vastasitte kieltdvisti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen 103 kohdan ja komission
asetuksen (EY) N:o 1857/2006"" mukaan tukea ei voida myontid muiden kustannusten
kattamiseksi.

2.2. Maatilojen lomituspalvelut: koskevatko tukikelpoiset kustannukset ainoastaan
viljelijén, viljelijin kumppanin tai maataloustyontekijén varsinaisia
lomituskustannuksia sairauden ja lomien aikana?

[] kylla [] e

Jos vastasitte kieltivdsti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen 104 kohdan ja asetuksen
(EY) N:o 1857/2006 15 artiklan 2 kohdan mukaan tukea ei voida myontdid muiden
kustannusten kattamiseksi.

2.3. Ulkopuolisten konsulttien palvelut: sisdltyyko tukikelpoisiin kustannuksiin maksuja
ainoastaan palveluista, jotka eivét ole jatkuvia tai midrdaikaisia eivitka liity yrityksen
tavanomaisen toiminnan kustannuksiin (kuten tavanomaiseen veroneuvontaan tai
saannollisiin oikeudellisiin palveluihin taikka mainontaan)?

[]  kyla [ e

Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen 103 kohdan ja komission
asetuksen (EY) N:o 1857/2006 15 artiklan 2 kohdan mukaan tukea ei voida myontdd
Jatkuviin tai mddrdaikaisiin kustannuksiin eikd yrityksen tavanomaiseen toimintaan
liitttymdittomiin kustannuksiin.

51
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2.4.  Yritysten vélinen tiedonvaihto, kilpailut, ndyttelyiden ja messujen jirjestiminen ja
nithin  osallistuminen:  koskevatko  tukikelpoiset kustannukset ainoastaan
osallistumismaksuja, matkakuluja, julkaisuista ja néyttelytilojen vuokraamisesta
aitheutuvia kustannuksia sekd kilpailuissa myOnnettidvid vertauskuvallisia palkintoja,
joiden arvo on enintdén 250 euroa palkintoa ja voittajaa kohti?

[ kylla [] i

Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen 104 kohdan ja komission asetuksen
(EY) N:o 1857/2006 15 artiklan 2 kohdan mukaan tukea ei voida myontid muiden
kustannusten kattamiseksi.

2.5. Ilmoittakaa tuki-intensiteetti: ...................

2.6. Liittyyko tukeen tuottajille maksettavia suoria tukia?

[]  kyla [ e

Huomioikaa, ettd suuntaviivojen 103 kohdan ja komission asetuksen (EY) N:o
1857/2006 15 artiklan 3 kohdan mukaan tukeen ei saa liittyd tuottajille maksettavia
suoria tukia.

B. Tuki maataloustuotteiden jalostamisen ja kaupan pitdmisen alalla toimiville yrityksille

2.7. Ulkopuolisten konsulttien palvelut: onko tukikelpoiset kustannukset rajoitettu
ainoastaan kustannuksiin, jotka eivédt ole yrityksen tavanomaisiin toimintamenoihin
liittyvien jatkuvien tai méiérdaikaisten palvelujen kustannuksia?
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[1  kylla (]  ei

Jos vastasitte kieltdvisti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen 105 kohdan ja
komission asetuksen (EY) N:o 70/2001 5 artiklan (tai sen mahdollisesti
korvaavan sddnndoksen) mukaan tukea ei voida myontdd sellaisten palveluiden
rahoittamiseen, jotka ovat jatkuvia tai mddrdaikaisia tai liittyvdt yrityksen
tavanomaisen toiminnan kustannuksiin, kuten tavanomaiseen veroneuvontaan
tai sdadannollisiin oikeudellisiin palveluihin taikka mainontaan.

2.8. Nayttelyihin ja messuille osallistuminen: onko tukikelpoiset kustannukset rajoitettu
ainoastaan messu- tai niyttelyosaston vuokraamisesta, pystyttimisestd ja hoitamisesta
aiheutuviin lisdkustannuksiin ja sovelletaanko sitd ainoastaan silloin kun yritys osallistuu
ensimmaisté kertaa tietyille messuille tai tiettyyn niyttelyyn?

[1  kylla ] ei

Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa, ettd muille kuin suuntaviivojen 105
kohdassa ja asetuksen (EY) N:o 70/2001 5 artiklassa(tai sen mahdollisesti
korvaavassa sddnnoksessd) tismennetyille kustannuksille ei voida myontdd
tukea.

2.9. llmoittakaa tuki-intensiteetti: ................... (enintién 50 %)

Huomioikaa, ettd suuntaviivojen 105 kohdan ja asetuksen (EY) N:o 70/2001 5 artiklan (tai
sen mahdollisesti korvaavan sddnnoksen) mukaan edelld mainitun enimmdismddrdn
yiittdavid tukimddrid ei voida myontdd.

C. Tuki alkutuottajille ja maataloustuotteiden jalostusta ja kaupan pitdmistd uusien
tekniikoiden tunnetuksi tekemiseksi harjoittaville yrityksille




L 407/80 Euroopan unionin virallinen lehti 30.12.2006

2.10. Toimet wuusien tekniikoiden tunnetuksi tekemiseksi, kuten pienimuotoiset
pilottihankkeet tai kokeiluhankkeet: voitteko vahvistaa, ettd yritystd kohti myOdnnettdvin

kyseisten hankkeiden tuen kokonaisméérd on enintddn 100 000 euroa kolmen verovuoden
aikana?

[]  kyll [ e

2.11. Ilmoittakaa tuki-intensiteetti: ...................

3. Tuensaajat

3.1. Ketki ovat tuensaajia?

(1 viljelijat

[] tuottajaryhmat

[] muut (ilmoitettava tasmallisesti)

3.2. Jos viljelijdt eivit ole vélittomié tuensaajia:

3.2.1. Onko kaikilla kyseisen alueen tukikelpoisilla viljelij6illd objektiivisin perustein
médritellyt edellytykset paistd osalliseksi tuesta?
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[] kylld [l e

3.2.2. Jos teknisen avun toimittajat ovat tuottajaryhmid tai muita jirjestdjd, onko
ryhmén tai jarjeston jasenyys edellytyksend palvelujen saamiselle?

[] kylld [ e

3.2.3. Onko muiden kuin ryhmaén tai organisaation jésenten hallinnollisiin
kustannuksiin osallistuminen rajoitettu palvelun tarjoamisesta aiheutuviin

kustannuksiin?

[] kylla [l e

OSA II1.12.L

LISATIETOLOMAKE — KOTIELAINTUOTANNON ALALLE
MYONNETTAVA TUKI

Tdtd lomaketta on kdytettdvd ilmoitettaessa kaikista valtiontukitoimenpiteistd, joiden
tarkoituksena on tukea kotieldintuotantoalaa vuosiksi 2007-2013 vahvistettujen maa- ja
metséitalousalan valtiontukea koskevien yhteison suuntaviivojen’ IV.L kohdassa olevan

kuvauksen mukaisesti.

1. Tukikelpoiset menot

1.1. Mitka seuraavista tukikelpoista menoista tukitoimenpide kattaa?

[[]  kantakirjojen hallinnolliset perustamis- ja yllipitokustannukset?

52 EUVL C 319, 27.12.2006, s. 1.
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] kokeet, joilla miiritetddn kotieldinten perimén laatu tai niiden tuotto (kokeiden
tekijét tai teettdjdt ovat kolmansia osapuolia)?

] kotieldinten innovatiivisten jalostustekniikoiden tai -kdyténtdjen kdyttoonotosta
tilalla aiheutuneet tukikelpoiset kustannukset?

Jos suunniteltuun toimenpiteeseen sisdltyy muita tukikelpoisia menoja, huomioikaa,
ettii asetuksen (EY) N:o 1857/2006°° 16 artiklan 1 kohdan mukaan kyseessd olevalla
tuella voidaan kattaa ainoastaan edelld luetellut tukikelpoiset menot. Karjan
omistajan tekemdit tarkastukset ja rutiininomaiset maidon laaduntarkastukset ovat
tuen ulkopuolella.

2. Tuen maara

2.1.

2.2.

Ilmoittakaa julkisen tuen enimmadistaso tukikelpoisten menojen méadrasta:

— rerereeens kantakirjojen hallinnollisiin perustamis- ja ylldpitokustannuksiin
(enintddn 100 %);

— e kokeisiin, joilla méadritetdén kotieldinten perimin laatu tai niiden
tuotto (enintdén 70 %);

— rrerenenn kotieldinten innovatiivisten jalostustekniikoiden tai -kdyténtdjen
kayttoonotosta tilalla aiheutuneisiin tukikelpoisiin kustannuksiin (enintdin 40 %
ja 31. joulukuuta 2011 asti).

Mitd toimenpiteitd on toteutettu liian suurten korvausten vélttdmiseksi ja sen
varmistamiseksi, ettd edelld mainittuja tuki-intensiteettejd noudatetaan?

3. Tuensaajat

3.1

Onko tuki varattu yhteison mééritelmén mukaisille pk-yrityksille?

] kylld ] ei
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Komission asetus (EY) N:o 1857/2006 EY:n perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan soveltamisesta
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Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa, ettd vuosiksi 2007-2013 vahvistettujen maa- ja
metsdtalousalan valtiontukea koskevien yhteison suuntaviivojen 109 kohdan nojalla
suuryritykset on suljettu tuen ulkopuolelle.

OSATIIL.12.M

LISATIETOLOMAKE — SYRJAISIMMILLE ALUEILLE JA
EGEANMEREN SAARILLE TARKOITETTU TUKI

Jasenvaltioiden on kdytettdva tditd lomaketta ilmoittaessaan syrjdisimmille alueille ja
Egeanmeren saarille mydnnettdvistd tuesta vuosiksi 2007-2013 vahvistettujen maa- ja

metsditalousalan  valtiontukea koskevien yhteison —suuntaviivojen™ IV.M  kohdan
mukaisesti.

1. Poikkeaako syrjdisimmille alueille ja Egeanmeren saarille ehdotettu tuki muista
suuntaviivoissa vahvistetuista madrayksisti?

] kylla (] e

- Jos vastasitte kieltdvasti, tdyttdkda kyseistd tukimuotoa koskeva
ilmoituslomake (investointituki, tekninen tuki jne.).

— Jos vastasitte myOntévasti, jatkakaa timédn lomakkeen tdyttdmista.

2. Sisiltyyko toimenpiteeseen toimintatuen myontdmista?

[ ] kylla [1 e

54
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3. Pyritddnkoé tuella vidhentdmddn syrjdisimpien alueiden syrjdisestd sijainnista,
saaristoluonteesta ja syrjdisempien alueiden asemasta johtuvia maataloustuotannon
erityisrajoitteita?

] kylld ]  ei

3.1 Ilmoittakaa kyseisistd erityisrajoitteista aiheutuvien lisdkustannusten
suuruus ja laskentamenetelma:

3.2 Milld tavoin viranomaiset maédritteleviat lisdkustannusten ja ne
aiheuttaneiden tekijoiden vilisen yhteyden (esim. syrjdinen sijainti tai
syrjdisempien alueiden asema)?

4. Onko tuella tarkoitus korvata osittain kuljetuksista aiheutuvia lisdkustannuksia?

[ ] kylla [1 e

4.1. Jos vastasitte myoOntdvisti, esittdkad todisteet tdllaisten lisdkustannusten
olemassaolosta sekd niiden médrittimiseksi kiytetty laskutapa™:

4.2. Jos vastasitte myoOntdvisti, ilmoittakaa mikd on tuen enimméiismaari
(’tuki/kuljetettu kilometrimddrd” tai tuki/kuljetettu kilometrimdard” ja
tuki/painoyksikkd”) ja tuen prosenttiosuus lisdkustannuksista:

3 Kuvauksessa olisi kerrottava, miten viranomaiset aikovat varmistaa, ettd tukea myoOnnetddn vain

lisdkustannuksista, joita aiheutuu tavaroiden kuljettamisesta kansallisten rajojen sisdpuolella, ettd se
lasketaan edullisimman kuljetusmuodon perusteella ja kéyttden lyhintd reittid tuotanto- tai
jalostuspaikan ja myyntialueen vililld ja etti tukea ei myoOnnetd sellaisten yritysten tuotteiden
kuljetukseen, joille ei ole vaihtoehtoista sijaintipaikkaa.
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5. Onko tuki Espanjan tapauksessa tarkoitettu tupakan tuotantoon Kanariansaarilla®®?

] kylla (] e

5.1.  Jos vastasitte myOntdvasti, onko tuki rajoitettu 2 980,62 euroon tonnia
kohden ja enintéén 10 tonniin vuosittain?

[ ] kylla [ e

5.2. Miten Espanjan viranomaiset voivat taata, ettei tuki aiheuta syrjintdd
saarten tuottajien valilla?

OSA III.12.N

LISATIETOLOMAKE - TUKI MAATALOUSTUOTANNOLLE TAI
MAATALOUDEN TUOTANTOVALINEILLE AIHEUTUNEIDEN
VAHINKOJEN KORVAAMISEKSI

Jasenvaltioiden on kdytettdva titd lomaketta ilmoittaessaan kaikista valtiontukitoimenpiteistd,
joiden tarkoituksena on maataloustuotannolle tai maatalouden tuotantovilineille
aiheutuneiden vahinkojen korvaaminen vuosiksi 2007-2013 vahvistettujen maa- ja
metsditalousalan valtiontukea koskevien yhteisén suuntaviivojen’ V.B.2 ja V.B.3 kohdan
mukaisesti.

Katso asetuksen (EY) N:o 247/2006 21 artikla (EUVL L 42, 14.2.2006, s. 1).
37 EUVL C 319, 27.12.2006, s. 1.
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1. Tuki luonnonmullistusten tai muiden poikkeuksellisten tapahtumien aiheuttaman vahingon
korvaamiseksi (suuntaviivojen V.B.2. kohta)

1.1 Minkd luonnonmullistuksen tai poikkeuksellisen tapahtuman aiheuttamien vahinkojen
korvaamisesta on kyse?

1.4 Aiotaanko tulonmenetyksistd maksaa korvauksia? Jos vastasitte myoOntdvésti, minka
suuruisia korvauksia on tarkoitus maksaa ja miten tulonmenetykset lasketaan?

1.6 Vihennetdinkd maksettavasta tuesta vakuutuksista saadut méaardt? Tasmentdkdd tapa,
jolla todetaan, onko tuensaaja saanut maksuja vakuutusyhtidlté vai ei?

2. Tuki episuotuisista siioloista aiheutuneiden menetysten korvaamiseksi viljelijoille®
(suuntaviivojen V.B.3 kohta)

58 Toisin sanoen maatiloille, lukuun ottamatta jalostuksen ja kaupan pitdmisen alalla toimivia yrityksia.
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2.1 Mihin sddoloista johtuvaan tapahtumaan tuen myontdminen perustuu?

2.4 Mikd on se menetysten vdhimméiismédrd verrattuna kyseessd olevan viljelmén

0

tavanomaiseen vuosittaiseen tuotantoon, josta alkaen viljelija voi saada tukea?

Huomioikaa, ettd komissio katsoo epdsuotuisista sddoloista johtuvien menetysten vuoksi
myoOnnettidvin tuen olevan perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mukaista
ainoastaan, jos tapahtumat ovat asetuksen (EY) N:o 1857/2006°' 2 artiklan 8 kohdan mukaisia
luonnonmullistuksiin rinnastettavissa olevia episuotuisia sddoloja. Sddilmi¢ voidaan rinnastaa
luonnonmullistukseen ja siitd voidaan myontdd korvausta, jos se tuhoaa yli 30 prosenttia
kyseisen viljelmén tavanomaisesta tuotannosta.

2.5 Ilmoittakaa kyseessd olevien séddolojen aiheuttamasta tapahtumasta kérsineen ja
korvauskelpoisen kunkin viljelmén tavanomainen tuotanto. Tadsmentékad tapa, jolla tuotanto
on laskettu®.

59

60
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Ryhméipoikkeusasetuksen 11 artiklan 10 kohdan mukaan tuet on maksettava neljan vuoden kuluessa
tapahtumasta, joka on aiheuttanut menot tai menetyksen.

Viljelméd koskevaan viittaukseen sisdltyvit my0s kotieldintuotannolle myonnettédvat tuet.
Suuntaviivojen V.B.3 kohdassa mainittuja periaatteita sovelletaan soveltuvin osin niitd koskeviin
epasuotuisista sddoloista aiheutuneiden menetysten korvaamiseksi myonnettiviin tukiin.

Komission asetus (EY) N:o 1857/2006, annettu 15 pédivénd joulukuuta 2006, Euroopan yhteison
perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan soveltamisesta maataloustuotteiden tuotannon alalla toimiville
pienille ja keskisuurille yrityksille myonnettyyn valtiontukeen ja asetuksen (EY) N:o 70/2001
muuttamisesta. Suuntaviivojen 126 kohdan mukaan komissio katsoo epésuotuisista sdédoloista johtuvien
menetysten vuoksi myodnnettévén tuen olevan perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan b alakohdan
mukaista ainoastaan, jos se tdyttdd kaikki asetuksen (EY) N:o 1857/2006 11 artiklassa asetetut
edellytykset.

Tavanomaisen vuoden bruttotuotanto olisi laskettava viljelijin kolmen edellisen vuoden
bruttotuotannon perusteella tai muodostuttava edelliseen viiteen vuoteen perustuvan kolmen vuoden
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2.6 Ilmoittakaa tuotantovélineille aiheutuneiden vahinkojen (esim. puiden tuhoutuminen)
osalta, miten tukeen oikeuttavan menetyksen vahimmaismaira lasketaan.

2.7 Lasketaanko tukikelpoinen méddrd seuraavalla tavalla: (keskimddrdinen tuotantotaso
tavanomaisen jakson aikana x keskimiirdinen hinta saman jakson aikana) — (tosiasiallinen
tuotanto tapahtumavuonna x keskiméérdinen hinta mainittuna vuonna)?

2.8 Lasketaanko menetykset yksittdistd tilaa vai koko aluetta kohti? Viimeksi mainitussa
tapauksessa osoittakaa, ettd kiytetyt keskiarvot ovat edustavia eivétkd aiheuta vaaraa, ettad
joillekin tuensaajille maksettaisiin huomattavia ylikorvauksia.

2.9 Vihennetddnko tukikelpoisesta méadrdstd vakuutusjirjestelmistd mahdollisesti saadut
maarit?

2.10 Otetaanko tukea laskettaessa huomioon tavanomaiset kustannukset, joita viljelija ei ole
joutunut maksamaan (esim. siitd syysti, ettd sadonkorjuuta ei ole tehty)?

2.11 Jos nami tavanomaiset kustannukset kasvavat kyseessid olevan, sddoloista johtuvan
tapahtuman vuoksi, aiotaanko lisdkustannusten kattamiseksi myontéa lisdtukea? Jos vastasitte
myOntavasti, minkd suuruisen prosenttiosuuden lisdkustannuksista tuki kattaisi?

keskiarvon mukaan, lukuun ottamatta suurinta ja pienintd arvoa. Tavanomaisen tuotannon muita
laskutapoja (alueelliset viitearvot mukaan luettuina) voidaan kuitenkin hyvéksy4, jos ne ovat edustavia
eivitka perustu epatavallisen korkeisiin satoihin.
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2.12 Aiotaanko tukea maksaa rakennuksille ja laitteille kyseessd olevan tapahtuman vuoksi
aitheutuneiden vahinkojen korvaamiseksi? Jos vastasitte myOntidvésti, minkd suuruisen
prosenttiosuuden vahingoista tuki kattaa?

2.13 Ilmoittakaa julkisen tuen enimméisméiri tukikelpoisen investoinnin médrasta®:

............................. epasuotuisilla alueilla® (enintéén 90 %);

............................. muilla alueilla (enintdén 80 %).

2.14 Maksetaanko tuki suoraan viljelijille vai tapauksen mukaan tuottajaorganisaatiolle, jonka
jasen viljelijd on? Miten viimeksi mainitussa tapauksessa varmistetaan, etti viljelijan saaman
tuen maéra ei ylitd hinelle aiheutuneiden vahinkojen maaraa?

2.15 Viéhennetdanko myonnettdvad korvausta 50 prosentilla 1. tammikuuta 2010 alkaen, jos
kyseinen viljeliji ei ole ottanut vakuutusta, joka kattaa vihintddn 50 prosenttia
keskiméadriisestd vuosituotannosta tai tuotantoon liittyvisti tuloista ja tilastollisesti yleisimmat
sadoloihin liittyvat riskit kyseisessd jdsenvaltiossa tai kyseiselld alueella?

[]  kyla [ e

Jos vastasitte kieltdvédsti, huomioikaa, etti suuntaviivojen 126 kohdan mukaan komissio
katsoo epidsuotuisista sddoloista johtuvien menetysten vuoksi myoOnnettivdn tuen olevan
perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaista ainoastaan, jos se tdyttad
kaikki asetuksen (EY) N:o 1857/2006 11 artiklassa asetetut edellytykset, ja ettd kyseinen
edellytys on selkedsti vahvistettu mainitussa 11 artiklassa. Osoittakaa myds, ettd huolimatta

63 Maiardd sovelletaan tuen madrddn, joka on laskettu 2.6 tai 2.8.kohdassa ilmoitetun menetelmin

mukaisesti, vdhennettynd vakuutusjérjestelmistd mahdollisesti saaduilla méaédrillda ja tavanomaisilla
kustannuksilla, joita viljelijd ei ole joutunut maksamaan, ja lisdttynd poikkeuksellisesta tapahtumasta
viljelijdlle aiheutuneilla lisdkustannuksilla.

Maiirda sovelletaan epdsuotuisilla alueilla tai asetuksen (EY) N:o 1698/2005 36 artiklan a alakohdan i,
ii tai iii alakohdassa tarkoitetuilla alueilla.

64
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kaikista kohtuullisista ponnisteluista kyseisessd jdsenvaltiossa tai kyseiselld alueella ei
vahingon syntymisen aikaan ollut saatavilla kohtuuhintaista vakuutusta tilastollisesti
yleisimpien sddoloihin liittyvien riskien kattamiseksi.

2.16 Onko jdsenvaltio pannut kuivuuden vuoksi 1. tammikuuta 2011 jidlkeen aiheutuneiden
menetysten osalta tiytintoon Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/60/EY® 9
artiklan kokonaisuudessaan maatalouden osalta

[1  kyll [ ei

ja vakuuttaako se perivédnsd takaisin kaikki maatalouden vesihuoltoon liittyvien palveluiden
kustannukset (asetuksen (EY) N:o 1857/2006 11 artiklan 9 kohta)?

[]  kyla [ e

Jos vastasitte kieltdvasti, huomioikaa, etti suuntaviivojen 126 kohdan mukaan komissio
katsoo epdsuotuisista sddoloista johtuvien menetysten vuoksi myoOnnettivdn tuen olevan
perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mukaista ainoastaan, jos se tayttda
kaikki asetuksen (EY) N:o 1857/2006 11 artiklassa asetetut edellytykset, ja ettd molemmat
edelld mainitut edellytykset on selkeésti vahvistettu mainitussa 11 artiklassa.

OSsAII1.12.0

LISATIETOLOMAKE — ELAIN- JA KASVITAUTIEN TORJUNTAAN TARKOITETTU TUKI

Jasenvaltioiden on kdytettdvda tditd lomaketta ilmoittaessaan kaikista valtiontukitoimenpiteistd,
joiden tarkoituksena on maataloustuotannolle tai maatalouden tuotantovilineille
aiheutuneiden vahinkojen korvaaminen vuosiksi 2007-2013 vahvistettujen maa- ja
metsditalousalan valtiontuesta annettujen yhteison suuntaviivojen® V.B.4 kohdan mukaisesti.

1. Eldin- ja kasvitaudit

6 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 pdivana lokakuuta 2000, yhteisén

vesipolitiikan puitteista (EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1).
66 EUVL C 319, 27.12.2006, s. 1.
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1.Mika tauti on kyseessd?

2. Kuuluuko tdma tauti Maailman eldintautijarjeston laatimaan eldintautien luetteloon?

[1  kylla [ e

Jos tauti johtuu episuotuisista sidfoloista

3. Vastatkaa lisdtietolomakkeessa OSA III.12.N oleviin kysymyksiin ja antakaa kaikki
tiedot, joilla voidaan todeta kyseessd olevan, sddoloista johtuvan tapahtuman ja taudin
vélinen syy-yhteys.

Jos tauti ei johdu episuotuisista siidoloista

4. Myonnetddnko tukia maataloustuotteiden jalostusta ja kaupan pitdmistd harjoittaville
yrityksille?

[1  kylla ] ei

Jos vastasitte myontivasti, huomioikaa suuntaviivojen 131 kohta.

5. Otetaanko tukijdrjestelmd kdyttoon kolmen vuoden kuluessa menojen tai tappion
aitheutumisesta?

[]  kyla [ e
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6. Ilmoittakaa paivimaari, johon saakka tukea voidaan myontd4®’:

7. Osoittakaa, ettd yhteison tai kansallisella tasolla on lakien, asetusten tai hallinnollisten
toimenpiteiden muodossa vahvistetut sddnnokset, joiden perusteella toimivaltaiset
viranomaiset puuttuvat kyseiseen ongelmaan joko jirjestelemélld toimia sen
hivittdmiseksi kokonaan (erityisesti pakollisin toimenpitein, joiden perusteella
voidaan maksaa korvauksia) tai alkuvaiheessa perustamalla varojdrjestelmén, joka
yhdistetddn tarvittaessa tukeen yksityisten kannustamiseksi osallistumaan

vapaachtoisesti ennaltachkiiseviin toimenpiteisiin®.

8. Merkitkaa rasti sen tavoitteen kohdalle, johon tukitoimenpiteilld pyritdén:

[] tavoitteet ovat ennalta ehkiisevid siten, ettd niihin liittyy seulontatoimia tai
analyysejd, tautia mahdollisesti levittdvien tuholaisten torjuntaa, eldinten ennalta
ehkdisevid rokotuksia tai viljelmien késittelemistd ja karjan ennalta ehkiisevid
teurastuksia tai viljelmien héavittdmista;

[] tavoitteet ovat korvaavia silloin, kun taudin saastuttama karja teurastetaan tai
viljelmit hivitetddn viranomaisten madridyksesta tai suosituksesta tai karja kuolee
toimivaltaisten viranomaisten suosituksesta tai madrdyksestd toteutettujen
rokotusten tai muiden toimenpiteiden seurauksena;

57 Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan soveltamisesta maataloustuotteiden tuotannon
alalla toimiville pienille ja keskisuurille yrityksille myonnettyyn valtiontukeen ja asetuksen (EY) N:o
70/2001 muuttamisesta 15 paivana joulukuuta 2006 annetun komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006
10 artiklan 8 kohdan mukaan tukijirjestelmdt on otettava kdyttoon kolmen vuoden kuluessa
tapahtumasta, joka on aiheuttanut menot tai menetyksen. Tuki on maksettava neljan vuoden kuluessa
tapahtumasta, joka aiheutti menot tai menetyksen.

% Taudit tai tuholaisten esiintyminen on maariteltivé ohjelmassa tarkoin, ja sithen on sisillyttivd myos kuvaus
kyseisistd toimenpiteista.
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] tavoitteet ovat ennalta ehkdisevid ja korvaavia siten, ettd taudista aiheutuneet
menetykset korvaavan tukijdrjestelmdn edellytykseksi asetetaan tuensaajan
sitoutuminen  toteuttamaan  tulevaisuudessa  viranomaisten = madrddmat
asianmukaiset ennalta ehkiisevét toimenpiteet.

9. Osoittakaa, ettd taudin torjumiseksi tarkoitetut tuet vastaavat yhteison eldinlddkinté-
tai kasvinsuojelulainsddadidnnon tavoitteita ja erityissddnnoksia.

11. Miti kustannuksia tai menetyksia tuki kattaa?

[ ]eldin- tai kasvitautien tai tuholaisten esiintymisen torjuntaan tai hivittimiseen
liittyvien terveystarkastusten, testeistd ja muista seulontatoimista aiheutuneet
kustannukset, rokotteiden, lddkkeiden ja kasvinsuojeluaineiden hankinnan ja
annostelun ja teurastuksen kustannukset seka viljelmien tuhoamiskustannukset;

[ ] eldin- tai kasvitautien tai tuholaisten aiheuttamat menetykset;

[ ] uusien eldinten hankintaan tai uuden viljelmén istutukseen liittyvistd vaikeuksista tai
toimivaltaisten viranomaisten médrddmastd tai suosittamasta karanteeni- tai
odotusajasta, joka tarvitaan taudin hévittdmiseksi ennen kuin tilalle voidaan hankkia
uutta karjaa tai istuttaa uusia viljelmid, aiheutuneet tulonmenetykset.
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12.

13.

14.

Myonnetddnkd eldin- tai kasvitautien tai tuholaisten esiintymisen torjuntaan tai
hdvittdamiseen liittyvien terveystarkastusten, testeisti ja muista seulontatoimista
atheutuneiden kustannusten, rokotteiden, lddkkeiden ja kasvinsuojeluaineiden
hankinnan ja annostelun, teurastuskulujen ja viljelmien tuhoamiskustannusten
korvaamiseksi tarkoitetut tuet luontoissuorituksena tuettujen palvelujen muodossa ja
ilman ettd siihen liittyy tuottajille maksettavia suoria tukia?

[1  kyll [ ei

Jos vastasitte kieltdvisti, huomioikaa komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 10
artiklan 1 kohdan b alakohta.

Lasketaanko eldin- tai kasvitautien tai tuholaisten aiheuttamat menetykset suhteessa

a. taudin ja tuholaistartunnan vuoksi kuolleiden eldinten tai tuhottujen kasvien tai
pakollisen julkisen torjunta- tai hévittimisohjelman mukaisen julkisen
mairdyksen perusteella tapettujen eldinten tai tuhottujen kasvien markkina-
arvoon;

[] kylld [ e

Jos vastasitte kieltdvisti, huomioikaa komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 10
artiklan 2 kohdan a alakohdan i alakohta.

b. karanteenivelvollisuuksista ja uusien eldinten hankintaan tai kasvien uudelleen
istuttamiseen liittyvistd vaikeuksista aiheutuneisiin tulonmenetyksiin;

[]  kyla [ e

[Imoittakaa tuen enimmaisintensiteetti ilmaistuna prosenttiosuutena tukikelpoisten
kustannusten madrasta:

.. % eldin- tai kasvitautien tai tuholaisten esiintymisen torjuntaan tai
hav1ttamlseen liittyvien terveystarkastusten, testeisti ja muista seulontatoimista
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15.

16.

17.

18.

aitheutuneista kustannuksista, rokotteiden, lddkkeiden ja kasvinsuojeluaineiden
hankinnan ja annostelun ja teurastuksen kustannuksista sekd viljelmien
tuhoamiskustannuksista; (tuen bruttointensiteetti saa olla enintdén 100 %);

............. % eldin- tai kasvitautien tai tuholaisten aiheuttamista menetyksistd (tuen
bruttointensiteetti saa olla enintddn 100 prosenttia).

Jos tukea maksetaan toimivaltaisten viranomaisten madrddmaistd tai suosittamasta
karanteeni- tai odotusajasta, joka tarvitaan taudin hévittimiseksi ennen kuin tilalle
voidaan hankkia uutta karjaa tai istuttaa uusia viljelmid taikka uuden karjan
hankkimiseen tai uusien viljelmien istuttamiseen liittyvistd vaikeuksista aiheutuneiden
tulonmenetysten korvaamiseksi, ilmoittakaa kaikki tekijét, joiden perusteella voidaan
arvioida, ettei ole olemassa vaaraa tulonmenetysten ylikorvaamisesta.

Myonnetddnkd samaan tarkoitukseen yhteison tukea? Jos vastasitte mydntdvisti,
ilmoittakaa komission hyviaksymispaitoksen paivimaara ja viitteet.

Vihennetdidnko tuen méérastd vakuutusjarjestelmistd mahdollisesti saadut maarat?

[1  kylla [ ei

Otetaanko tukea laskettacssa huomioon sairaudesta aiheutuneet kustannukset, joita
viljelijé ei ole joutunut maksamaan ja jotka hdn muutoin olisi joutunut maksamaan?

[]  kyla [ e

2. TSE-testit
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1. Ilmoittakaa  TSE-testejd  koskevan tuen  enimmdisintensiteetti  ilmaistuna
prosenttiosuutena tukikelpoisten kustannusten médaristd. Komission asetuksen (EY)
N:o 1857/2006 16 artiklan 1 kohdan mukaan tukea voidaan myontdd enintddn 100
prosenttiin asti aiheutuneista kustannuksista. Huomioikaa, ettd méadrddn on
sisdllytettdava kaikki yhteison TSE-testejd varten maksamat tuet.

2. Koskeeko toimenpide ihmisravinnoksi teurastettujen nautaeldinten pakollista BSE-
testausta?

[]  kyla [ e

Huomioikaa, ettd testauspakko saattaa perustua yhteison tai kansalliseen
lainsaddantoon.

3. Jos vastasitte myontavésti, ylittdako testejd varten myOnnettdvén suoran ja epasuoran
tuen kokonaismiéré 40 euroa/testi (yhteison tuet mukaan luettuina)?

[]  kyla [ e

4. Jos vastasitte myOntédvisti, huomioikaa komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 16
artiklan 1 kohdan toinen alakohta.

5. Maksetaanko tuki suoraan tuottajille?

[1  kylla ] ei

Jos vastasitte myontavésti, huomioikaa komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 16
artiklan 3 kohta.
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3. Kuolleet eldimet ja teurasjitteet

1.

Liittyyko toimenpide ohjelmaan, jolla johdonmukaisesti valvotaan ja varmistetaan
kuolleiden eldinten turvallinen hévittiminen jdsenvaltiossa?

[1  kyll (] e

Jos vastasitte kieltdvisti, huomioikaa komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 16
artiklan 2 kohta.

Myonnetdaanko kuolleita eldimid koskeva tuki jalostuksen ja kaupan pitdmisen alan
toimijoille?

[]  kyla [ e

Jos vastasitte myOntdvésti, huomioikaa suuntaviivojen 137 kohdan i alakohta.

Onko tukien tarkoituksena kattaa ndiden suuntaviivojen voimaantulon jilkeen tuotetun
teurasjitteen havittdmiskustannukset?

[1  kylla ] ei

Jos vastasitte myontivasti, huomioikaa suuntaviivojen 137 kohdan ii alakohta.

4. Myonnetdinkd tuki suoraan tuottajille?

[1  kyll ] ei
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Jos vastasitte myontavésti, huomioikaa komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 16
artiklan 3 kohta.

5. Jos vastasitte kieltdvisti, maksetaanko tuki tuotantoketjussa viljelijan jilkeen oleville
taloudellisille toimijoille, jotka tarjoavat kuolleiden eldinten poistamiseen ja/tai
tuhoamiseen liittyvid palveluja?

[]  kyla [] e

Jos vastasitte kieltdvisti, huomioikaa komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 16
artiklan 3 kohta.

6. Ilmoittakaa tuen enimmaéisintensiteetti ilmaistuna prosenttiosuutena tukikelpoisten
kustannusten maérasta:

a. ceeeeeeeenn..... % poistamiskustannuksista (enintddn 100 %)

b. ..cccceeeenno.... % tuhoamiskustannuksista (enintddn 75 %).

7. Komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 16 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaan
vaihtoehtoisesti voidaan myoOntdd vastaava méédrd tukea viljelijoiden kuolleiden
eldinten  poistamis- ja  tuhoamiskustannusten = kattamiseksi = maksamiin
vakuutusmaksuihin. Sisdltyyko ilmoitettuun toimenpiteeseen tillaisia maksuja?

[ ] kylla ] ei

8. Komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 16 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaan
jasenvaltiot voivat myontdd ruhojen poistamiseen ja tuhoamiseen valtiontukea
enintddn 100 prosenttiin asti kustannuksista, jos tuki rahoitetaan kyseisten ruhojen
tuhoamisen rahoittamiseen tarkoitetuilla maksuilla tai pakollisilla rahoitusosuuksilla,
edellyttéen ettd kyseiset maksut tai rahoitusosuudet rajoittuvat liha-alaan ja ne peritdén
suoraan silti. Sisdltyykdo ilmoitettuun toimenpiteeseen tillaisia maksuja?
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[ kylla [1 i

9. Komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 16 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan mukaan
jésenvaltiot voivat myontdd poistamiseen ja tuhoamiseen 100-prosenttista
valtiontukea, jos kyseisid kuolleita eldimid koskee TSE-testauspakko. Onko téllainen
testauspakko olemassa?

[ ] kylla ] ei

OSA 111.12.P

LISATIETOLOMAKE — VAKUUTUSMAKSUJEN SUORITTAMISEEN
MYONNETTAVA TUKI

Jasenvaltioiden — on  kdytettivi  titd  lomaketta  ilmoittaessaan  kaikista
valtiontukitoimenpiteistd,  joiden  tarkoituksena on  alkutuotannossa  toimivien
maataloustuottajien vakuutusmaksujen osittainen korvaaminen vuosiksi 2007-2013

vahvistettujen maa- ja metsitalousalan valtiontukea koskevien yhteisén suuntaviivojen®
V.B.5 kohdan mukaisesti.

1. Kattaako tukitoimenpide suuryritysten ja/tai maataloustuotteiden jalostamisen ja
kaupan pitdmisen alalla toimivien yritysten vakuutusmaksujen suorittamisen?

] kylla (] e

Jos vastasitte myontdvésti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen 142 kohdan
mukaan komissio ei voi hyviksya tillaista tukea.

2. Tasmentdkdd, minkélaiset menetykset sisdltyvit kyseiseen vakuutukseen, jonka
maksuista osa rahoitetaan ilmoitetun tukitoimenpiteen puitteissa:

69

EUVL C 319, 27.12.2006, s. 1.
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] Ainoastaan luonnonmullistuksiin  rinnastettavissa olevat epésuotuisien
sadolojen aiheuttamat menetykset komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006°
... 2 artiklan 8 kohdan mukaisesti.

[] Edelld mainitut ja muut sddoloista johtuvat menetykset.

[] Eldin- tai kasvitautien tai tuholaisten aiheuttamat menetykset (joko yhdessa
tassd kohdassa mainittujen menetysten kanssa tai ilman niitd).

3. Miké on ehdotetun tuen taso?

Huomioikaa, etti ainoastaan jos kyse on edelld olevasta ensimmaiisesti
kohdasta, tuen enimmaismaird on 80 prosenttia, kaikissa muissa tapauksissa
(jos toinen ja/tai kolmas kohta on rastittu) 50 prosenttia.

4. Koskeeko tuki jdlleenvakuutusjirjestelmad?

[ ] kylla [1 e

Jos vastasitte myOntédvisti, ilmoittakaa kaikki tarvittavat tiedot, jotta komissio
voi varmistaa eri tasoihin (toisin sanoen vakuutuksen ja/tai
jélleenvakuutuksen tarjoajan tasoon) liittyvan mahdollisen tuen seki sen, ettd
suunniteltu tuki on yhteismarkkinoille soveltuvaa. Toimittakaa riittdvat tiedot
erityisesti, jotta komissio voi varmistaa, ettd tuen lopullinen hydty siirtyy
viljelijille.

70

Komission asetus (EY) N:o 1857/2006, annettu 15 pdivdnd joulukuuta 2006, EY:n
perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan soveltamisesta maataloustuotteiden tuottamisen alalla
toimiville pienille ja keskisuurille yrityksille myonnettdvddn valtiontukeen ja asetuksen (EY) N:o
70/2001 muuttamisesta.
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5. Onko korvausta mahdollista saada vain yhdestd vakuutusyhtiostd tai
vakuutusyhtididen ryhmittymésti?

[ ] kylla [ e

6. Onko tuen myontdmisen ehtona se, ettd vakuutussopimus on tehty kyseessd olevaan
jasenvaltioon sijoittautuneen yhtion kanssa?

[ ] kylla [] e

Huomioikaa, ettd komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 12 artiklan 3
kohdan mukaan komissio ei salli tukien myOntdmistd vakuutusmaksuihin,
jotka rajoittavat sisimarkkinoiden toimintaa vakuutuspalveluiden alalla.

OSATIL.12.Q

LISATIETOLOMAKE — TUOTANNON, JALOSTUKSEN JA KAUPAN PITAMISEN
KAPASITEETIN POISTAMISEEN TARKOITETTU TUKI

Tdtd lomaketta on kiytettdvd ilmoitettaessa kaikista valtiontukijdrjestelmistd, joiden
tarkoituksena on edistid maa- ja metsdtalousalan valtiontukea koskevien yhteison
suuntaviivojen’' V.C kohdassa tarkoitettua kapasiteetista luopumista.

1. Vaatimukset

1.1. Séddetddnko suunnitellussa jarjestelmassd, ettd

- tuesta on oltava yleisesti hyotyd kyseiselld alalla,

n EUVL C 319, 27.12.2006, s. 1.
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- tuensaajalta edellytetdén vastasuoritusta,

- mahdollisuus, ettd tukea kiytetddn pelastamiseen ja rakennemuutokseen, on
poissuljettava, ja ettd

- pddoma-arvon tai tulevien tulojen menetyksesti ei saa maksaa liitkaa korvauksia?

[1  kyl (] e

Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen V.C kohdan mukaan tukea ei
voida myéntdd, elleivit kyseiset edellytykset tiyty.

Tuesta on oltava yleisesti hyotyé kyseisella alalla

1.2. Mita alaa tai aloja jarjestelma koskee?
1.3. Sovelletaanko kyseiseen alaan/kyseisiin aloihin  tuotantorajoituksia tai
kiintioita?

[ kylla [l i

Jos vastasitte myOntavasti, kuvailkaa mainittuja syitd

1.4. Voidaanko alalla/aloilla katsoa olevan ylikapasiteettia alueellisella tai
kansallisella tasolla?

1 kylla [l i

1.4.1. Jos vastasitte myontévisti:
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1.4.1.1. Onko  suunniteltu  tukijdrjestelmd  johdonmukainen  joidenkin
tuotantokapasiteetin  vdhentdmiseen tidhtddvien yhteison jérjestelyjen
kanssa?

(1  kylla [ e

Kuvailkaa kyseisid jdrjestelyjd ja johdonmukaisuuden varmistamiseksi
toteutettuja toTMENPILEILA ......ccvveeveeiieeieeriie et ere et e e e e e ene

1.4.1.2. Kuuluuko suunniteltu tukijarjestelmid johonkin alalla toteutettavaan
rakenneuudistusohjelmaan, jonka tavoitteet ja toteutusaikataulu on méaéaritelty?

1 kylla [] i

Jos vastasitte myontavdasti, kuvailkaa ohjelmaa:

Huomioikaa, ettd suuntaviivojen 147 kohdan b alakohdan mukaan komissio
voi sallia tdillaisen tuen ainoastaan siind tapauksessa, ettd sen kesto on
rajoitettu. Ylikapasiteetin vihentdmiseen tarkoitettujen jdrjestelmien kesto olisi
vleensd rajoitettava enintddn kuuteen kuukauteen osallistumishakemusten
Jjéttdmisen osalta ja timdn jdlkeen 12 kuukauteen kapasiteetin varsinaisen
poistamisen osalta.

1.4.2. Jos vastasitte kieltdvidsti, johtuuko kapasiteetin poistaminen terveyteen tai
ympdaristoon liittyvistd syisti?

[ kylla [l i

Jos vastasitte myOntavasti, kuvailkaa syité:
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L.5. Voidaanko taata, ettd tukea ei saa maksaa, jos se vaikuttaa asiaankuuluvien

yhteisten markkinajirjestelyjen mekanismeihin?

[1  kylla [ e

Jos vastasitte kieltdvdsti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen 147 kohdan e alakohdan

kohdan mukaan tukea, joka vaikuttaa yhteisten markkinajdrjestelyjen mekanismeihin,
ei voida sallia.

1.6. Voivatko kaikki kyseisen alan taloudelliset toimijat hakea tukijédrjestelmista

tukea samoin edellytyksin ja kéytetdinko avoimia kiinnostuksenilmaisupyyntdja?

[ kylla [l i

Jos vastasitte kieltivdsti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen 147 kohdan k alakohdan

mukaan tukijdrjestelmdssd on taattava timdn edellytyksen tdyttyminen komission
hyviksynndn saamiseksi.

1.7. Ovatko tukikelpoisia ainoastaan pakolliset vihimmadaisvaatimukset tayttivit

yritykset?

] kylla ] ei

Huomioikaa, ettd yritykset, jotka eivit tdytd kyseisid vaatimuksia ja joiden olisi pakko
lopettaa tuotanto joka tapauksessa, suljetaan tukijérjestelmdn ulkopuolelle.

1.8. Kun kyse on avoimesta viljelymaasta tai hedelmétarhoista: Mitd toimenpiteité

on toteutettu eroosion tai muiden kielteisten ympéristovaikutusten vilttdmiseksi?
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1.9. Kun kyse on neuvoston direktiivin 96/61/EY"* soveltamisalaan kuuluvista
laitoksista: Mitd toimenpiteitd on toteutettu pilaantumisvaaran vélttdmiseksi ja sen
varmistamiseksi, ettd tuotantoalue palautetaan tyydyttavain tilaan?

Tuensaajalta edellytetiiin vastasuoritusta

1.10. Millainen on suunnitellussa jirjestelméssd tuensaajalta edellytettdva
VASTASTOTITUS? . . oottt ettt ettt et e e e et et et ettt et
1.11. Siséltddko se lopullisen ja peruuttamattoman padatoksen, jonka mukaan

kyseinen tuotantokapasiteetti hivitetéén tai siitd luovutaan peruuttamattomasti?

[ kylla [l i

1.11.1 Jos vastasitte myontadvésti,

- voidaanko osoittaa, ettd kyseiset sitoumukset ovat tuensaajaa
oikeudellisesti velvoittavia?

[]  kyll (] e

Perustelkaa .......cooviimii

- voidaanko taata, ettd ndmé sitoumukset velvoittavat myos kyseisen
laitoksen mahdollisia tulevia ostajia?

72 Neuvoston direktiivi 96/61/EY, annettu 24 paivini syyskuuta 1996, ympiriston pilaantumisen ehkiisemisen ja
vahentdmisen yhtendistimiseksi (EYVL L 257, 10.10.1996, s. 26).
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(1  kylla [ e

Perustelkaa ...

1.11.2. Jos vastasitte kieltdvésti, kuvailkaa tuensaajalta edellytettdvad
VASTASUOTTEUSEA. ..o ettt et e

Huomioikaa, ettd suuntaviivojen 147 kohdan g alakohdan kohdan
mukaan tuensaaja ei anna vastasuoritusta eikd tukea saa maksaa, jos
tuotantokapasiteetti on jo poistettu lopullisesti tai tdillainen poisto
ndyttdd vdistamdttomdltd.

Mahdollisuus, etti tukea Kkéytetiin pelastamiseen ja rakennemuutokseen, on
poissuljettava

1.12.

Edellytetdankoé suunnitellussa jarjestelméssd, ettd jos tuensaaja on taloudellisissa
vaikeuksissa, tuki on arvioitava vaikeuksissa olevien yritysten pelastamiseksi ja
rakenteiden  uudistamiseksi  tarkoitettua  valtiontukea”  koskevien  yhteison
suuntaviivojen mukaisesti?

[ kylla [l i

Jos vastasitte kieltdvdisti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen 147 kohdan j alakohdan
mukaan komissio ei voi sallia vaikeuksissa olevan yrityksen kapasiteetin poistamiseen
tarkoitettua tukea ja ettd tuki on arvioitava vaikeuksissa olevien yritysten
pelastamiseksi  ja rakenteiden uudistamiseksi tarkoitettua tukea koskevien
suuntaviivojen mukaisesti.

PiAidoma-arvon ja tulevien tulojen menetyksesti ei saa maksaa liiallisia korvauksia

7 Yhteisén suuntaviivat valtiontuesta vaikeuksissa olevien yritysten pelastamiseksi ja rakenneuudistukseksi

(EUVL C 244, 1.10.2004, s. 2).
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1.13.

1.14.

1.16

Ilmoittakaa, mikd on tuensaajaa kohden maksettavan tuen enimmaisméaérd, jos
tdllainen enimmaismaard on madritetty?

Onko tuen mééran laskennassa otettu huomioon menetetyn omaisuuden arvo ja
kannustuslisd, joka saa olla enintddn 20 % omaisuuden arvosta, sekd mahdollisesti
jérjestelmédn soveltamisesta aiheutuvat pakolliset sosiaalikustannukset?

[]  kyla [] e

Jos vastasitte kieltivdsti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen 147 kohdan | alakohdan
mukaan tuen mddrd olisi rajoitettava tiukasti kyseisten seikkojen korvaamiseen.

Sdddetddnko suunnitellussa tukijérjestelméssi, ettd jos kapasiteetti poistetaan muista
kuin terveyteen tai ympéristoon liittyvistd syistd, kyseisen alan olisi vastattava ndiden
tukien kustannuksista vdhintddn 50-prosenttisesti vapaaehtoisten suoritusten tai
pakollisten maksujen muodossa?

] kylla ] ei

Jos vastasitte kieltdvisti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen 147 kohdan m alakohdan
mukaan komissio ei voi sallia tdtd tukea.

Saddetdanko suunnitellussa jarjestelméssd jarjestelmén tdytdntoonpanoa koskevan
vuosikertomuksen toimittamisesta?

[ kylla [l i
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OsAIII.12.R

LISATIETOLOMAKE — TUET MAATALOUSTUOTTEIDEN
MENEKINEDISTAMISEEN JA MAINONTAAN

Tdtd ilmoituslomaketta on kéytettdvi myonnettdessd valtiontukea EY:n perustamissopimuksen
liitteeseen I kuuluvien tuotteiden mainontaan.

Huomioikaa, ettd menekinedistdmistoiminta, kuten tieteellisen tiedon jakaminen suurelle
yleisélle, messujen, ndyttelyiden tai vastaavien tapahtumien jdrjestiminen tai niihin
osallistuminen taikka markkinatutkimukset, ei ole mainontaa. Tdllaiseen menekinedistimiseen
laajemmassa merkityksessd tarkoitettuun valtiontukeen sovelletaan vuosiksi 2007-2013

. . . . . . . e .. . 74 .
vahvistettujen maa- ja metsdtalousalan valtiontukea koskevien yhteison suuntaviivojen’” IV.j
ja 1V.k kohtaa.

1. Mainoskampanjat yhteisossa

1.1. Missi toimenpide toteutetaan?

] jonkin muun jisenvaltion markkinoilla

[] kotimaanmarkkinoilla

Kuka toteuttaa mainoskampanjan?

[] tuottajaryhmat tai muut organisaatiot niiden koosta riippumatta

] muut (tdsmennettdva)

I EUVL C 319, 27.12.2006, s. 1.
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1.2. Voivatko viranomaisenne toimittaa komissiolle niytteitd tai malleja
mainosmateriaalista?

(] kylla [ e

Jos vastasitte kieltidvésti, selvittdkaa syyt:

1.4. Ketka ovat tuensaajia?

(1 viljelijat

[] tuottajaryhmiit ja/tai tuottajaorganisaatiot

[[] maataloustuotteiden jalostamisen ja kaupan pitdmisen alalla toimivat yritykset

[]  muut (tismennettivi)

1.5. Voivatko viranomaisenne taata, ettd kaikki kyseisten tuotteiden tuottajat voivat saada
tukea samalla tavoin?

(] kylla (] e
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1.6 Varataanko mainoskampanja laatutuotteille, joiden on miiritelty tdyttdvéin asetuksen
(EY) N:0 1698/2005" 32 artiklan mukaisesti vahvistettavat perusteet?

[] kylld [l i

1.7. Varataanko mainoskampanja EU:ssa hyviksytyille nimityksille, joissa viitataan
tuotteiden alkuperdin?

[] kylla [] e

1.8. Jos vastasitte myontévasti, vastaako kyseinen viittaus tarkalleen viittauksia, jotka on
rekisterdity yhteisossa?

] kylla (] e

1.9. Varataanko mainoskampanja kansallista tai alueellista laatumerkkid kéayttaville
tuotteille?

[] kylla [l i

1.10. Viitataanko merkissé kyseisten tuotteiden kansalliseen alkuperdan?

[1 kyl ] ei

» Neuvoston asetus (EY) N:o 1698/2005, annettu 20 péiviand syyskuuta 2005, Euroopan maaseudun

kehittimisen maatalousrahaston (maaseuturahaston) tuesta maaseudun kehittdmiseen (EUVL L 277,
21.10.2005, s. 1).
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1.11. Jos vastasitte myOntivésti, osoittakaa, ettd viittaus tuotteiden alkuperddn on viestissa
toissijainen.

1.12. Onko mainoskampanja yleisluonteinen ja hyotyvatko siitd kaikki kyseisen
tuotetyypin tuottajat?

L] kylld [1 i

1.13. Jos vastasitte myOntévésti, toteutetaanko mainoskampanja viittaamatta tuotteiden
alkuperdén?

(] kylla [] e

Jos vastasitte kieltdvésti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen VI.D kohdan mukaan tukea
ei voida myontéa kyseisille kampanjoille.

1.14. Koskeeko mainoskampanja suoraan joidenkin tiettyjen yritysten tuotteita?

[] kylla [] el

Jos vastasitte myOntdvésti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen VI.D kohdan mukaan
tukea ei voida myontia kyseisille kampanjoille.

1.15. Noudatetaanko mainoskampanjassa myytdvédksi tarkoitettujen elintarvikkeiden
merkintdjd, esillepanoa ja mainontaa koskevan jdsenvaltioiden lainsdddannon
lahentdmisestd 20 pdivdnd maaliskuuta 2000 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2000/13/EY’® 2 artiklan sdénnoksid sekd tarvittaessa eri
tuotteita (viini, maitotuotteet, munat ja siipikarja) varten vahvistettuja merkint6ja
koskevia erityissdantoja?

] kylla (] e

Jos vastasitte kieltdvisti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen VI.D kohdan mukaan tukea
el voida myontdi kyseisille kampanjoille.

1.16. Tukitaso on seuraava:

EYVL L 109, 6.5.2000, s. 29.
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[ ] enintin 50 prosenttia (ilmoittakaa tarkka prosenttiméira: ...%), koska asianomainen
ala rahoittaa loppuosan mainoskampanjasta itse,

[ ] enintdin 100 prosenttia (ilmoittakaa tarkka prosenttimadrd: ...%), koska
asianomainen ala rahoittaa loppuosan mainoskampanjasta veronluonteisilla tai
pakollisilla maksuilla,

[ ] enintdin 100 prosenttia (ilmoittakaa tarkka prosenttimiird: ...%), koska
mainoskampanja on yleisluonteinen ja siitd hyotyvit kaikki kyseisen tuotetyypin
tuottajat.

2. Mainoskampanjat kolmansissa maissa

2.1 Vastaako mainoskampanja neuvoston asetuksen (EY) N:0 2702/1999”" periaatteita?

[] kylla [] e

Jos vastasitte kieltdvisti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen VI.D kohdan mukaan tukea
ei voida myontéa kyseisille kampanjoille.

Jos vastasitte myontdvésti, ilmoittakaa seikat, jotka  osoittavat, etti
mainoskampanjassa noudatetaan neuvoston asetuksen (EY) N:o 2702/1999
periaatteita.

2.2. Koskeeko mainoskampanja joitakin tiettyja yrityksid?

[] kylla [] el

Jos vastasitte myOntdvasti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen VI.D kohdan mukaan
tukea ei voida myontda kyseisille kampanjoille.

" Neuvoston asetus (EY) N:o 2702/1999, annettu 14 pdivand joulukuuta 1999, maataloustuotteita koskevista
tiedotus- ja myynninedistimistoimista kolmansissa maissa (EYVL L 327, 21.12.1999, s. 7).
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2.3. Vaarannetaanko mainoskampanjalla muista jdsenvaltioista 1dhtdisin olevien
tuotteiden myyntié tai vahétellaanko niitad?

[] kylla ]  ei

Jos vastasitte myontdvésti, huomioikaa, etti suuntaviivojen VI.D kohdan mukaan
tukea ei voida myontéé kyseisille kampanjoille.

OSA 111.12.S

LISATIETOLOMAKE — DIREKTIIVIN 2003/96/EY MUKAISIIN VEROVAPAUTUKSIIN
LIITTYVAT TUET

Titi  lomaketta on  kiytettivi ilmoitettaessa  direktiivin - 2003/96/EY"®  mukaisiin
verovapautuksiin liittyvistd valtiontukitoimenpiteistd.

1. Mika toimenpide aiotaan toteuttaa?

] Maatalouden alkutuotannossa kidytettdvid moottoripolttoaineita koskeva
veronalennus

L] Maatalouden alkutuotannossa kdytettdvid energiatuotteita ja sdhkod koskeva

veronalennus
2. Mika on suunnitellun alennuksen taso?
3. Minké neuvoston direktiivin 2003/96/EY artiklan mukaisesti haluatte soveltaa kyseisti
vapautusta?
4. Onko asianomaisella alalla tarkoitus eriyttdd vapautuksien tasoa?

® Neuvoston direktiivi 2003/96/EY, annettu 27 péivini lokakuuta 2003, energiatuotteiden ja sihkon verotusta
koskevan yhteison kehyksen uudistamisesta (EUVL L 283, 31.10.2003, s. 51).
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[ kyna [1 i

5. Jos neuvosto kumoaa mahdollisuuden soveltaa nollaverotusta maataloudessa
kdytettdviin energiatuotteisiin ja sdhkoon, tiyttddkoé suunniteltu vapautus kaikki
direktiivin asiaa koskevat sddnnokset ilman, ettd kyseisen alan verovapautuksia
eriytettdisiin?

[1  kylla (] e

Ilmoittakaa, mita direktiivin artiklaa tai artikloja sovelletaan.

OsA II1.12.T
LISATIETOLOMAKE — METSAALAN TUET

Tdta lomaketta on kéiytettivi maa- ja metsdtalousalan valtiontukea koskevien yhteison

.. . 79 . . . ., . e, .
suuntaviivojen VII  luvun  soveltamisalaan  kuuluvien  valtiontukitoimenpiteiden
ilmoittamiseksi.

1. Toimenpiteen tarkoitus

1.1 Edistetddnkd toimenpiteelldi metsien ekologisen ja suojaavan tehtdvin ja
virkistyskdyton, biodiversiteetin ja metsdekosysteemin terveyden sdilyttamistd,
kunnostamista tai parantamista tai koskeeko se suuntaviivojen VII luvun [175—
181] kohdassa mainittuja tukikelpoisia kustannuksia?

[1  kylla [ e

Jos vastasitte kieltdvisti, huomioikaa, ettd ainoastaan toimenpiteet, jotka koskevat
vahintddn yhtd Kkyseisistd tavoitteista tai tukikelpoisia kustannuksia, voidaan
hyviksyd timén luvun mukaisesti.

7 EUVL C 319, 27.12.2006, s. 1.
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2. Tukikelpoisuusedellytykset

2.1. Suljetaanko toimenpiteessd tuen ulkopuolelle metsiteollisuus tai kaupallisesti
kannattava puunajo taikka puun tai muiden metsévarojen jalostaminen
tuotteiksi tai sdhkontuotantoa varten?

[1  kylla [ ei

Jos vastasitte kieltdvasti, huomioikaa, ettd edelld mainittuihin tarkoituksiin
myoOnnettdvd tuki ei kuulu tdmén luvun soveltamisalaan. Ottakaa huomioon
kyseistd tukea koskevat muut valtiontukisddnnot.

3. Tukimuoto

3.1. Myonnetdanko tukitoimenpiteessd tukea puiden ja muun kasvillisuuden
istuttamiseksi, kaatamiseksi, harventamiseksi ja karsimiseksi (VII.C kohdan a
alakohta)

[] kylld [ i
Jos vastasitte myontivasti, ilmoittakaa, koskevatko tukikelpoiset kustannukset
] puiden istuttamista, kaatamista ja karsimista yleensa

[] kaatuneiden puiden poistamista

[ ] ilmansaasteiden, eldinten, myrskyjen, tulipalojen, tulvien tai vastaavien
tapahtumien vahingoittamien metsien kunnostamista.

Jos jotakin edelld olevaa kohtaa sovelletaan, kuvailkaa toimenpidettd ja vahvistakaa,
ettd toimenpiteen ensisijaisena tavoitteena on edistid metsdekosysteemin ja
biodiversiteetin tai perinteisen maiseman sdilyttimistd tai kunnostamista ja ettd
tukea ei myonnetd hakkuuseen, jonka pddtarkoituksena on kaupallisesti kannattava
puunajo, tai uudelleenistutukseen korvattaessa kaadetut puut vastaavilla puilla:

[] metsittimistd metsipinta-alan kasvattamiseksi

Kuvailkaa metsittamisen ympdristoon liittyvid syitd metsdpinta-alan kasvattamiseksi
ja vahvistakaa, ettd tukea ei mydnnetd metsitykseen, joka tapahtuu lajien
lyhytkiertoviljelylld:
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[[] metsittdimistd biodiversiteetin edistdmiseksi

Kuvailkaa toimenpidettd ja ilmoittakaa asianomaiset pinta-alat:

[ ] metsittimisti virkistyskayttoon tarkoitettujen metsialueiden luomiseksi

Onko yleisolld vapaa pddsy edelld mainituille virkistyskdyttoon tarkoitetuille
metsdalueille? Jos ei, onko pddsyd rajoitettu arkojen alueiden suojaamiseksi?

] metsitystd eroosion ja aavikoitumisen torjumiseksi tai metsien
suojaavaa tehtdvad vastaavien tehtdvien edistdmiseksi

Kuvailkaa toimenpiteitd ja tdsmentdikdd asianomaiset alueet, suunniteltu
suojaava tehtdvd, istutettavat puulajit sekd mahdolliset toteutettavat liitdnndis-
Jja ylldpitotoimenpiteet:

[] muuta (selvittakad)

3.2.  Sisdltyyko toimenpiteeseen tukea metsien maaperdn laadun sdilyttimiseksi ja
parantamiseksi seké tasapainoisen ja/tai terveen puuston kasvun varmistamiseksi
(VII.C kohdan b alakohta)?

[ kylld (] e
Jos vastasitte myOntdvasti, ilmoittakaa, koskevatko tukikelpoiset kustannukset

[] lannoittamista
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] maaperian muuta kasittelya

Tasmentdkdd lannoitustyyppi ja/tai maaperdn muu kdsittely:

[ ] liian tihedn kasvillisuuden harventamista
[] riittdvin vedensitomiskyvyn ja asianmukaisen kuivatuksen varmistamista.

Vahvistakaa, ettd edelld mainitut toimenpiteet eivit johda biodiversiteetin
vihentymiseen, ravinteiden huuhtoutumiseen tai vaikuta kielteisesti veden
luonnollisiin ekosysteemeihin tai veden suoja-alueisiin, ja kuvailkaa, miten tdtd
valvotaan kdytdnnossd:

Sisdltyyko toimenpiteeseen tuholaisten, niiden aiheuttamien vahinkojen ja
puutautien ehkdisemistd, hivittdmistd ja kisittelemistd tai eldinten aiheuttamien
vahinkojen ehkidisemistd ja késittelemistd taikka metsdpalojen ehkéisemistd
koskevia kohdennettuja toimenpiteitd (VII.C kohdan c alakohta)?

[ kylld (] e

Jos vastasitte myontivasti, ilmoittakaa, koskevatko tukikelpoiset kustannukset

] tuholaisten, niiden aiheuttamien vahinkojen ja puutautien ehkdisemistd
ja kasittelemistd sekd eldinten aiheuttamien vahinkojen ehkédisemisti ja
késittelemista

Ilmoittakaa kyseessd olevat tuholaiset ja taudit tai eldimet:

Ilmoittakaa, mitd torjunta- ja kdsittelymenetelmid on kdytetty ja mainitkaa
tarvittavat tuotteet, vdilineet ja materiaalit. Onko tukea myonnettdessd asetettu
etusijalle biologiset ja mekaaniset torjunta- ja hoitokeinot? Jos vastasitte
kieltdvdsti, osoittakaa, etteivdt ne olleet riittivid kyseessd olevan taudin tai
tuholaisen torjuntaan.
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] kohdennettuja toimenpiteitd metsdpalojen ehkiisemiseksi

Kuvailkaa toimenpiteitd:

Myonnetddnko tukea eldinten tuhoaman kannan arvon korvaamiseksi vai
viranomaisten méérayksesti kyseisen taudin tai tuholaisen torjumiseksi?

(1 kylla [ e

llmoittakaa, miten kannan arvo lasketaan ja vahvistakaa, ettd korvaus rajoittuu
ainoastaan kyseiselld tavalla mddritetyn arvon korvaamiseen.

3.4. Sisdltyykd toimenpiteeseen luonnonpolkujen, maisematekijoiden ja maiseman
ominaispiirteiden sekd eldinten luonnollisen elinympériston kunnostamista ja
sdilyttamistd (VII.C kohdan d alakohta)?

[] kylla [ e
Jos vastasitte myontdvdsti, kuvailkaa toimenpiteitd:

3.5. Sisdltyyko toimenpiteeseen tukea metsdteiden ja/tai kévijoille tarkoitettujen
infrastruktuurien rakentamista, parantamista ja séilyttdmistd varten (VIL.C kohdan

e alakohta)?
[] kylld [ i

Jos vastasitte myontdvdsti, kuvailkaa toimenpiteitd.:
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3.6.

Onko yleisolla vapaa pédsy virkistyskdyttoon tarkoitettuihin  metsiin  ja
infrastruktuureiden kiyttoon virkistystarkoituksia varten?

(1 kylla [ e

Jos vastasitte kieltivdsti, onko pddsyd rajoitettu arkojen alueiden suojaamiseksi tai
infrastruktuurien asianmukaisen ja turvallisen kédyton varmistamiseksi? Kuvailkaa
rajoituksia ja niiden asettamisen syitd:

Sisdltyykd  toimenpiteeseen  tukea  kustannuksiin, jotka  aiheutuvat
tiedotusmateriaaleista ja -toimista (VII.C kohdan f alakohta)?

[ kylla ] ei

Jos vastasitte myontdvdsti, kuvailkaa toimenpiteitd ja vahvistakaa, ettd tukea
saavien toimien ja materiaalien avulla levitetddn metsid koskevaa tietimystd ja
ettd niihin ei saa sisdltyd viittauksia tiettyihin tuotteisiin tai tuottajiin eikd niilld
saa edistdd kotimaisten tuotteiden menekkid:

Sisdltyyko toimenpiteeseen tukea luonnonsuojelualueena kéytettdvin metsdémaan
ostamisesta aiheutuviin kustannuksiin (VII.C kohdan g alakohta)?

[ kylla [ ei

Jos vastasitte myontdvdsti, kuvailkaa yksityiskohtaisesti kyseisen metsdmaan kdyttod
luonnonsuojelualueena  ja  vahvistakaa, ettd kyseisti maata  kdytetddn
kokonaisuudessaan ja pysyvdsti luonnonsuojelutarkoituksessa lakisddteisen tai
sopimukseen perustuvan velvoitteen mukaisesti:
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3.8.  Sisiltyyko toimenpiteeseen tukea maatalousmaan tai muun kuin maatalousmaan

3.9.

metsittdmisen, peltometsitalousjédrjestelmien kéayttdonoton maatalousmaalla,
Natura 2000 -tukien, metsdtalouden ympéristotukien, metsédtalouden tuottokyvyn
palauttamisen ja ennalta ehkdisevien toimien kdyttdonottamisen kustannuksiin
sekdi tuottamattomiin investointeihin asetuksen (EY) N:o 1698/2005% 43-49
artiklan tai korvaavien sdadddsten mukaisesti?

(1 kylla [ e

Jos vastasitte myontdvdsti, osoittakaa, ettd toimenpide tdyttid asetuksen (EY) N:o
1698/2005 43—49 artiklassa tai sen korvaavissa sdddoksissd asetetut edellytykset:

Sisdltyyko toimenpiteeseen tukea lisdkustannuksiin ja tulonmenetyksiin, jotka
johtuvat ympaéristoystavéllisten metsdteknologioiden kaytosta?

[ kylla ] ei

Jos vastasitte myontdvisti, kuvailkaa yksityiskohtaisesti kdytettyd teknologiaa ja
vahvistakaa, ettd se ylittdd asiaa koskevat pakolliset vaatimukset:

Maksetaanko korvausta metsdnomistajan tekemin, tdllaisen teknologian kayttod
koskevan vapaaehtoisen ja asetuksen (EY) N:o 1698/2995 47 artiklassa tai
korvaavissa sdddoksissd asetetut edellytykset tayttidvén sitoumuksen perusteella?

(] kylla [ e

Jos vastasitte kieltdvdisti, huomioikaa, ettd suuntaviivojen VII luvun mukaan tukea ei
voida myédntdd. Jos vastasitte myontdvdsti, kuvailkaa sitoumuksia:

80

Neuvoston asetus (EY) N:o 1698/2005, annettu 20 pdivdnd syyskuuta 2005, Euroopan maaseudun

kehittimisen maatalousrahaston (maaseuturahaston) tuesta maaseudun kehittdmiseen (EUVL L 277,

2

1.10.2005, s. 1).
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3.10. Sisdltyyko toimenpiteeseen tukea metsdmaan (muun kuin ympéristonsuojeluun
tarkoitetun metsdmaan, ks. edelld 3.7 kohta) ostoa koskeviin kustannuksiin?

[ kylld [ e
Jos vastasitte myontdvdsti, kuvailkaa toimenpidettd ja ilmoittakaa tuki-intensiteetti:

3.11. Sisdltyykd toimenpiteeseen tukea koulutukseen ja neuvontapalveluihin, kuten
elinkeinosuunnitelmien, metsidnhoitosuunnitelmien ja toteutettavuustutkimusten
laatimiseen ja kilpailuihin, nédyttelyihin sekd messuille osallistumiseen?

(] kylla [] e

Jos vastasitte myontavasti, osoittakaa, ettd toimenpide tayttada
ryhmdpoikkeusasetuksen 15 artiklass sdddetyt edellytykset:

3.12.  Sisdltyyko toimenpiteeseen tukea metsdalan jirjestdjen perustamista varten?
[ kyll [ i

Jos vastasitte myontdavasti, osoittakaa, ettd toimenpide tayttda
[ryhmdpoikkeusasetuksen 9 artiklassa] sdddetyt edellytykset:

3.13. Sisidltyykd toimenpiteeseen tukea uusien tekniikoiden tunnetuksi tekemiseksi,
kuten pienimuotoisiin pilottihankkeisiin tai kokeiluhankkeisiin?

[ kylla [ ei
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Jos vastasitte myéontdvisti, kuvailkaa toimenpiteiti ja osoittakaa, ettd ne tdyttdvdt
[suuntaviivojen 107 kohdassa] vahvistetut edellytykset:

4. Tuen méiari

4.1 Onko 3.1-3.7 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden tuki rajoitettu 100 prosenttiin
tukikelpoisista kustannuksista ja onko liiallisten korvausten maksaminen suljettu
tuen ulkopuolelle?

L] kylld [l e
Kuvailkaa, miten liiallisten korvausten sulkemista tuen ulkopuolelle valvotaan:

4.2.  Onko 3.8 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden tuki rajoitettu asetuksessa (EY)
N:o  1698/2005 tai  korvaavissa  sdddoksissd  vahvistettuun  tuen
enimmadisintensiteettiin tai -mairaan?

[ kylld [1 i

Osarahoitetaanko 3.8 kohdassa ilmoitettuja toimenpiteitd asetuksen (EY) N:o
1698/2005 tai korvaavien sdiddosten mukaisesti tai onko tidllainen osarahoittaminen
suunnitteilla tai mahdollista?

[ kylld 1 i

Jos vastasitte myontdavdsti, kuvailkaa, miten mahdollinen liialliset korvaukset
aiheuttava pddllekkdinen rahoitus suljetaan tuen ulkopuolelle:

4.3. Voidaanko 3.9 kohdassa tarkoitetuille toimenpiteille myontdd korvausta yli
asetuksen (EY) N:o 1698/2005 liitteessd vahvistetun 47 artiklan mukaisen tuen
enimmadistason, muttei missddn tapauksessa enempdid kuin todistettavissa olevat
lisdkustannukset tai tulonmenetykset?
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(1 kylla (]  ei

Ilmoittakaa kummassakin tapauksessa tuen mddrd ja sen laskutapa. Jos vastasitte
myoéntdvdsti, kuvailkaa erityisolosuhteet ja toimenpiteen ympdristévaikutus ja
esittdkdd laskelmat, jotka osoittavat, ettd tuen lisdmddrdt on rajoitettu osoitettuihin
lisdikustannuksiin Jja/tai

44. Onko 3.10 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden tuki rajoitettu
ryhmépoikkeusasetuksen 4 artiklan 8 kohdassa vahvistettuun maatalousmaan
ostoa koskevaan tuen enimmaisintensiteettiin?

(] kylla [] e
Kuvailkaa, miten liiallisten korvausten sulkemista tuen ulkopuolelle valvotaan:

4.5. Onko 3.11-3.13 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden tuki rajoitettu
ryhmépoikkeusasetuksen  tai  suuntaviivojen  sovellettavissa  sddnndissi
vahvistettuun tuen enimmaéisintensiteettiin?

(] kylla [ e
Kuvailkaa, miten liiallisten korvausten sulkemista tuen ulkopuolelle valvotaan:



